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A tanítók küzdelme 
a több-tudásértA király hazaérkezett

a f©városka

Á lokossag kivonult o fogadására és lelkesen ünnepelte
az uralkodót

Bucuresti. Saját tud. A király ma reggel 
9 óra 45 perckor érkezett meg a mogosoiai ál­
lomásra. A kormány tagjai, Miron Cristen, pa­
triarchal a törvényhozó testületek elnökei, a 
külképviseletek vezetői. Donescu főpolgármes­
ter, katonai és polgári hatóságok képviselői je­
lentek meg az állomáson fogadtatásánál. Do­
nescu főpolgármester a lapok ma reggeli szá-

Bucurestiből jelentik: Mint tegnap közöl­
jük, Károly király és Mihály trónörökös pén­
teken délelőtt Lengyelországból Bukovinába ér­
kezve, ott résztvett Bucsoiaban a cserkészek és 
íjászok ünnepén. Délben tábori ebéd volt, ame­
lyen Nistor miniszter mondott beszédet, a ki­
rály válaszolt. Mély megindulással beszélt ár­
iról, hogy mikor 30 évvel ezelőtt Bukovinában 
járt, az ottani birtokosok küldöttsége a román 
lelkek üdvözletét hozta számára. Ma már az 
■akkori elődök fölszabadult utódaitól hallja 
ugyanazt az üdvözletét.

— Szívesen vonok párhuzamot a két 
esemény között, — mondotta a király, 
s összekapcsolom a múltat a jelennel, 
mert ez mindennél fényesebben mu-

Bucuresti. Saját tud. A „Curentul“ hosszabb 
sajtóbeszélgetést folytatott Averescu tábor­
naggyal. Egyes nyilatkozatai a következők 
voltak:

— Ami a jelenlegi kormányt illeti, én nem 
látom a válság előjeleit Semmi sem történt, 
amiből arra lehetne következtetni, hogy az 
uralkodó és a kormány között bár a legkisebb 
nézeteltérés lett volna. Azért nem hiszem, hogy 
változás következzék be. Az általános választá­
sok pedig bohózati jellegűek nálunk, azoktól uj 
fordulatot várni szinte nem lehet.

A külpolitikára vonatkozólag ezeket mon­
dotta Averescu:

— A külpolitika kizárólag a kormány ügye, 
mert csak a kormány láthatja a külpolitikai 
helyzetet, annak minden vonatkozásában. Ha 
külügyeink vezetésében valami hibát vettem 
észre, mindig négyszemközt mondtam meg az 
illető miniszternek, vagy a királynak ha kér­

ni ában felhívást intézett a főváros lakosságá­
hoz. hogy nagy számban vonuljon fel a román 
népre és az európai béke szempontjából is oly 
jelentős lengyelországi útról hazatérő uralkodó 
fogadtatására s az útvonalat, amelyen az ural­
kodó a. Calea Victoriei-uti palotába hajtatott, 
a lakosság lelkes sorfalai szegélyezték.

tatja, hogy mi a hitünk: ma és holnap.
Ez a hit és a fiatalság erősítésére irá­
nyuló munka, ami a lelkek erősítését 
célozza, szolgáljon a holnaphoz való 
bizakodásra. A múlt emlékei, a múlt 
hősiességének ismerete adják meg a 
hitet még a mainál is jobb, boldogabb 
idők eljövetelében
A beszéd további során az uralkodó Len­

gyelországról is megemlékezett s magasztalás- 
sal szólott a szomszédország lakosainak párat­
lan hazafiasságáról és jövőbe vetett hitéről. Ha­
sonló hitet és nemzeti lelket kívánt Bukovina 
népétől s ez országrész éltetésével végezte be- 

I szádét.

dezett; nyilvánosan soha se léptem közbe. Min­
denesetre

örvendek, hogy északi szomszédainkkal 
ilyen jó viszonyban vagyunk. Mindaz, 
amit Lengyelország tesz, hogy biztosítsa 
keleti határait háborús fenyegetés ese­
tére, javára válik Romániának is. Köz­
vetlen háború veszélyét azonban nem 

látom Európában.
Averescu ezután a bolsevizmusról be­

szélt, amelyet múló eltévelyedésnek mondott, s 
amely semmiféle veszedelmet sem jelent a ro­
mán népre.

Végül nemrég megjelent háborús emlékira­
tairól nyilatkozott Averescu s azt mondotta, 
hogy nem látott a sajtóban egyetlen komoly 
kritikát is, pedig szeretne látni ilyet, mert az 
alkalmat adna neki érdekes válaszokra a könyv 
új kiadásánál. Ez a kijelentés azért érdekes, 
mert Averescu könyvében élesen támadja Pre- 
san tábornagyot és a világháború több más, ma 
is élő román hadvezérét, valamint általában az 
egész román hadvezetést s a román politikai 
élet kimagasló személyiségeit

— Ismertetés a Katolikus Népszövetség tanitás­
ügyi szakosztályának első évi működéséről. —

A katolikus nagygyűlésről adott beszámo­
lónk során szólottunk a tanitásügyi szakosz­
tály értekezletéről is. Egyúttal kiemeltük, 
hogy e szakosztály főtitkári jelentéséről még 
külön megemlékezünk. Valóban erre a részle­
tesebb méltatásra szükség van, még pedig 
nem is annyira az illető szakosztály érdeké­
ben, mint inkább azért, hogy közönségünk is 
e szakosztály érdemes működéséről tájékozó­
dást szerezzen, s ezzel öntudatosságát és hit­
vallásos iskoláink iránti bizalmát növelje. Ez 
a bizalom egyenlő értékű és jelentőségű azzal, 
hogy keresztény és nemzeti művelődésünk jö­
vője iránt önbizalmunk legyen.

De azonkívül azt is meg kell gondolnunk, 
hogy minden eszményi elképzelésű és jószán- 
déku munka csak a szélesebb körű érdeklő­
désben tud eredményessé, nagyobb hatásúvá 
és folyton fokozódóvá lenni. Visszhang nél­
kül, külső érdklődés nélkül a belső munka­
készség önmagába hull vissza és csak a foly­
tonos elhagyatottságot érzi. Tanitásiigyiink 
szerény és névtelen munkásait nem szabad ez 
elhagyatottság érzésébe taszítanunk, mert ma­
gunk és gyermekeink szellemvilágát károsít­
juk meg vele, ha e szellemvilágért dolgozók 
lelkierejét a folytonos közömbösséggel és rész­
vétlenséggel valóságosan kiszikkasztjuk. A mi 
érdemes tanitásügyi szakosztályunk vezetői­
nek ugyan még az ilyen részvétlenséggel és 
magára hagyatottsággal szemben is megvan a 
munkájuk szépségébe és jóságába vetett bizal­
muk, 8 mintegy az önmaguk leikéből igyekez­
nek tovább élni. Erre az alább részletezendő 
jelentés is meleg és megható szavakkal mutat 
reá. Mindazonáltal ez az önmagukra utaltság 
mégse mehet a végtelenségig, mert ez már 
egyenlő lenne a céltalansággal. Már pedig 
egész közönségünk tragédiáját jelentené, ha 
abba az állapotba jutnánk, hogy népünk ke­
resztény és nemzeti művelődésének a szolgá­
latát céltalannak kellene látni.

Ennek a végzetes elsivárulásnak tökélete­
sen az ellenkezője az, amit a szóbanlevő tani­
tásügyi szakosztály maga elé hivatásul kitű­
zött. A brasovi nagygyűlésen felolvasott titká­
ri jelentés beszámol róla, hogy a Katolikus 
Népszövetség kebelén belül a tanítók a ma­
guk továbbképzésére már tiz év óta minden 
alkalmat felhasználtak. Az idők rohanásában 
érezték szakmabeli tudásuk folytonos pótlási­
nak a szükségét, amihez még az időközönkinti 
továbbképzők se elegendők, hanem állandó 
szervezettség szükséges. Ez állandó szervezett­
ségre vonatkozó első tervet Ürmössy Árpád 

tanitó készítette el s az ő alapszabály­
vázlatát a tanitóegyesületi elnökök és tapasz­
taltabb tanítók megvitatták, aztán a Katolikus 
Népszövetség akkori igazgatójához, Márton 
Áronhoz vitték.

Ilyen előkészületek között az egyházme­
gyei főhatóságoktól is megkapták a biztató 
hozzájárulásokat, s igy alakult meg a Kato­
likus Népszövetség multévi nagygyűlése al­
kalmával ennek a nagy szervezetnek a tanitás­
ügyi szakosztálya. Az 1936. évi július 3-án 
volt a szakosztály első alakuló közgyűlése, te­
hát éppen amikor e sorokat Írjuk, akkor töl­
tötte be egyéves életfordulóját. A főtitkári je­
lentés lelkes szavakkal emlékezik meg róla,

A bucovmai ünnep

Averescu tábornagy 
hírlapi beszélgetést folytatott sz ország 

belső és külső politikájáról
Nem hiszi, hogy kormány változás következzék. — Európai háború

közvetlen veszélyét nem látca
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hogy «* alakuló közgyűlésre összegyűlt 150 
tanító és tanítónő a szakosztály elnökévé dr 
György Lajost választotta meg, a transzilván 
irodalomnak és tudománynak ezt a ritka ér­
tékű vezéralakját, ő vállalta is a szakosztály 
irányítását, s a jelenté« kiemeli ezzel vonat­
kozásban, hogy a tanítók „az ő munkásságát, 
tisztánlátását, átfogó erejű tudását ismervén, 
nyugodtan indulnak utána, s szerencséseknek 
érzik magukat, hogy az. élen ő halad.“

Az alakuló gyűlés alkalmából a szakosz­
tály főtitkárává Domokos Pál Pétert válasz­
tották, ki korábban a cinesomlyói római kato­
likus tanítóképzőnek volt népszerű tanára, s 
aki a moldvai magyarság helytörténetének is 
jeles kutatója, amellett a székelyvidékek is­
kolaügyének is legbehatóbb ismerője. A taní­
tóképzőben való tanári működése után is több 
évig működött falusi tanítóként. A szakosztá­
lyi jelentés persze ezeket nem mondja el, mert 
maga Domokos Pál Péter irta ezt a jelentést. 
De őrá nézve jellemző az, ahogyan elmondja, 
hogy miért vállalta a szakosztályi főtitkársá­
got. íme a megható mondatok:

— Első pillanatban éreztem a föladat 
óriási súlyát, tisztán láttam jelentőségét, de 
láttam egyúttal megbízatásom nehézségeit is. 
Hogy gyengeségem teljes tudatában mégis 
vállalkoztam a nehéz szerepre, ezt azért tet­
tem, mert egyrészt jó vezért láttam magam 
előtt, akinek nagy tudásából és mélyen érző 
aggódó leikéből csak jó parancsok jöhetnek; 
másrészt pedig magam mögött egységs, lelkes 
csoportosulást, sőt sereges fölsorakozást érez­
hettem. Olyan sereget, melyet nem üres szóla­
mok tereltek össze, hanem a való élet ková­
csolt eggyé.

Ez a sereg szentül hisz küldetésében. Szót­
lanul, de büszkén vállalja is, mert hivatását 
másénál szebbnek és értékesebbnek hiszi, 
s mert jutalmát és elismerését nem földi 

embertől kéri. Ez a tábor amig él és érez, 
szeretettel fogja meg a remegő gyermekkezet, 
s ha lelkét tanítványai között újra és újra ma­
radék nélkül szét-plántálhatta, ha az édesanya 
drága nyelvét a gyermekszív fogékony tala­
jába jó mélyen beültethette, ha Isten teremtő 
munkájában részt vehet, hogy a test és lélek 
nyers anyagából értelmes és hivő ember fej­
lődjék, akkor nincs panasza, lelke mindig 
frissen kész új munkára és új tanulásra. Ilyen 
táborral a vezér parancsait öröm teljesíteni.

A főtitkári jelentés a továbbiakban el- 
mondja, hogy a tanitásügyi szakosztály alap­
szabályait a Katolikus Népszövetség műkö­
dési területén mindhárom püspökség jóvá­
hagyta. A timisoarai püspökség minden taní­
tójának kötelességévé tette a szakosztályba

Mindenki őrült
Irta : Endrcdi Béla

Az ember jár-kel a világban — a maga kis 
világában — és minduntalan csodálkozva álla­
pítja meg, hogy tulajdonképpen artatlan bolon­
dok cs komoly őrültek kerengenék körülötte. Az 
emberekkel való érintkezésről legalább is ezt ' a 
tanulságot kell levonni minduntalan, amiből per­
sze nem következik az, hogy azok viszont, akik­
kel érintkezem, ne engem tekintsenek őrültnek.

bz a.att a, szó alatt, hogy „őrült", természete­
den nem az értendő, hogy illető miatt mindjárt 
(telefonálni kell a bolondházba: kérem baj van 
tessek jönni azonnal! Sehogy is! Embertársaink 
mindegyiken az őrültségnek csak egyes apró tü 
netei mutatkoznak, amelyek sokszor teljesen ár­
talmatlanok, legtöbbször nem is bán tők, még csak 
kellemetlenek sem. Inkább apró bogarak, extra­
vaganciák. amelyek kitenyésztésére rendkívül al­
kalmas a mai bolond viiág klímája. Csakhogy 
ezek a bogarak, extravaganciák lassanként elha­
talmasodnak az emberen s akkor mar nem ilv n 
egyszeri; a dolog. Magamon is érzem ezt. Talán 
két évvel ezelőtt egyszerre csak eszembe jutott 
hogy nem ismerkedem többé új emberekkel e’éc 
annyi ismerős, amennyi van. Azóta. ha mégis, 
olyan helyzetbe kerülök, hogy be kellene rnutat- 

..dlder£ck- ide?es leszek és a legtöbbször 
megszokom. Ugyanakkor — két évvel ezelőtt - 
azt is elhatároztam, hogy nem megyek többé 
£ ya" helyre, ah°l többen vannak együtt, mmt 
hatan. Azóta minden nagyobb meghívást lemon­
dok es alig tudok ülni egy telt színházi néző- 

• en, moziban pedig, ha százezres tömegeket lá­
tok ^masírozni külföldi pártgyűlések filmjein: el­

váló belépést, az ardeali püspökség megen 
gedte ugyanezt, inig az oradeai püspökség 
«•tekintetben további intézkedéseket helyezett 
kilátásba. Eddig a szakosztálynak 222 ardeali 
és 25 bánáti tagja van.

A szakosztály kebelén belül bizottság ala 
kult a tanítási módszerek ■ vezérkönyveinek és 
tankönyveknek a megiratására. Ez a bizottság 
már el is készítette a „Beszéd- és értelem­
gyakorlat vezérkönyve“ el mii munkát. Ennek 
anyagát a Drozdv-féle könyvek alapján Tóth 
Dénes. Bérczy József és Kuttv József tanítók 
állították össze, a nyomda alá rendezést a 
szakosztály elnöke és főtitkára végezte. A 
szakosztály az egyházmegyei főhatóság támo­
gatásával más vezérkönyvekre és tankönyvek­
re is irt ki pályázatot, éppenugy gyakorlati 
mintatanitások megírására is, valamint nép- 
raizi gyűjtések megindítására. A szakosztály 
közreműködött még a tani tóegyesületi könyv­
tárak létrehozásában, illetve továbhszervezé- 
sében. Ezt a munkát jövőben még fokozottabb 
mértékben kívánja folytatni, hogy kézbe jut­
tathassa a legújabb pedagógiai eredményeket 
rs igy tanulni vágyó tanítóinkat tovább is fel­
színen tarthassa. _ A tanítóképző-intézetek ja­
vára is a könyvtárfejlesztési munkát a szak- 
osztálv folytatni fogja, s a szakosztály székhe­
lyén (Clujon) is a könyvtáralapités munkáját 
megkezdette.

A tanítói továbbképzés ügyét szolgálja a 
szakosztály „Iskola6* cimii folyóirata is, mely- 
nek magas színvonala külföldön is elismerést 
keltett. Az „Iskola“ évenkint négy kötetben 
jelenik meg, s az elmúlt évben 37 nyomtatott 
ivén, 592 oldalon, 307 cikkben tárta fel a ne­
velésügy legújabb és legfontosabb eredmé- 
nyeit. „Megilletődéssel kell leszögeznünk, — 
mondja a jelentés, — hogy az „Iskola“ legna­
gyobb olvasótábora, előfizető csoportja a leg- 
kevesebb fizetésű szegény tanítók sorából ke­
nd ki. Számszerint az 1351 előfizető közül 
848 a tanító. A folyóirat anyagának össze­
hozását és sajtó alá rendezését a szakosztály 
nem kis fáradsággal, de annál nagyobb lelki

Eredeti közlemény

Gyomor- és bé bánlalmaítban 
szenvedőknek ajánlatos olvas­

mány
B. K. ur Timisoara I. következő levelet iris 

nekünk: ... „Kérem szíveskedjék címemre mé* 
Ut üveg Gastro D-t utánvét mellett küldeni xl 
e^ó üveget feleségem vette használatba és íg‘en 
jól érzi magát. Évek óta bélbántalmai voltak 
amióta Gastro-t szed, semmi fájdalmat nem éré? 
En. ez ev januarjaban egy gyomoroperáción men­
tem keresztül es szeretnék egy Gastro D kúrát 
csinálni, mert néha még érzek bántalmakat a gyomromban...“ tvdl a

A naponta beérkező köszönőlevelek tömege 
igazolja, hogy rövid Gastro D. kúrával a legma 
kacsabb gyomor-, bél-, epe-, vese- és májmegbe- 
.egedéseknél, valamint görcsök és Ideges1 álmát 
rüHáe1éra® eiben nagy6ZÍ>rü eredményeket síké-

Gastro D. kapható gyógyszertárakban és dro- 
. áriakban, vagy megrendelhető 135 lei utánvét 
mellett Császár E. gyógyszertárában, Bucuresti 
CaleaVictoriei LM, ,

Zászlók,
lobogók miseruha- és zászlóselvmek. paszo- 

mantok, rojtok slb. legolcsóbb beszerzési 
forrósa

Oberbauer 4. Utóda
Magyarország legrégibb templomberendező 

es zászlókészítő vállalata
Budapest, IV. Váci-utca 41 sz 

Alapítási év 1863. Tel. At. 83-3-44.
’4 éves cég.

fordítom a fejemet. Két év: nagy idő, ezalatt úgy 
elhatalmasodott rajtam ez a két jelszó: , nem is­
merkedem!" és „maximum hat ember!" hogy 
ma mar néha komolyan tűnődni kezdek: nem 
vagyok-e őrült?

Remélem, még nem vagyok az. De minden- 
esetre az is bogár és extravagancia, hogy kezdek 
gondolkozni az „igen“ és „nem" felett. Ezekbe a 
fenti jelszavakba akkor bolondultam bele mikor 
egy holgyismerősöm kiment, valamelyik futball­
meccsre, ahol vagy negyvenezer néző tombolt s 
mialatt a bejáratnál, a szörnyű tolongásban vala­
kit bemutattak neki, egy rendőr lova a lábára lé­
pett s teljesen összeroncsolta azt.

— Mert ismerkedik és mért megy oda, ahol 
hat embernél több van? — mondtam akkor ke­
gyetlenül.

* h?lgy gipezbe Pó!yáu lábfejjel zokogott 
fekvőhelyen s azt válaszolta:

Csak ncm őrültem meg, hogy elmulasszak 
egy ilyen meccset!

És most gyerünk tovább.
E'.őbb mozit és filmet említettem, erről int 

eszembe, hogy a múltkor láttam egy világhiradót, 
agyon szeretem ezeket a kép-riportokat, most 

is éiveze.tel nézem a különböző szenzációkat de 
lgyftnabkor mindaz, amit láttam, csak mcg’erő-
Ä Äneni aZí a feltevé6t- hogy mindenki 
őrült. Most szépen felsorolom, miket, láttam, tes- 

k ellenőrizni, igazam i ;r.-e?
verJnwZÖr ve'itl'.'\ egy nyolc kilométeres futó- 
vereenjt a Párizs: B-.m-n keresztül, ameiven ezer- 
s/.ázan startoltak. Szóval ezerszáz őrült, futott
ron'CnKri°T<4trt a,bb'm a T'eményben, árkon, bok­
ron. pocsolyákon keresztül, hogy a végén - no
/" a nyo!c kilométer végén? — egv célsza- 
ag és egy mozigép. Hát ezért futottak. Aztán kö- 

vekeZ,lt máeik kép: Amerikai oiwáguton ro­
hanó luxus autó tetejéről felszáll egy repülőgép,

gyönyörűséggel végzi.1
A jelentésből még ki kel] emelnünk, ho"> 

a szakosztály az elmúlt évben 1500 Írásbeli 
megkeresésre végzett közbenjárásokat és adott 
tájékoztatásokat. A szakosztály egyik külön­
leges munkája volt a gyermek-énekkarok szer- 
vezcse és ilyen énekkarokkal versenyek ren­
dezése. A tavaszkor 20 énekkar 1000-nél több 
resztvevővel tartott a esikszentgyörgyi, mádé- 
falvi es gycrgyóalfalvi összejöveteleken sike- 
rult versenyeket. ..A 20 karvezető megérdemli, 

mondja a jelentés, — hogy nevüket szi­
kiinkbe zárjuk és munkájukat elismerjük. íme 
a nevek: Miklós Márton, Gaál Ilonka, Erőss 
László. György Endre, Szász Zoltán, Dúlta Já­
nos, Kristó Endre, Finta Zoltán 
Selyem Tamás, Szász József, Biró Albin, Bakó 
Albert. Tompos Sándor, Szabó Elek

Biró József, Kristó László, Petres Ignác, 
Kémenes József. Mihály István, Szabó Fe­
renc. Búzás Imre és Balázs Sándor ^

Nemes munkájukért áldja meg őke> 
Isten.“

A szakosztályi jelentés azzal végződik, 
hogy a munka még csak kezdet, s hogy még 
többet kellene végezniök. Erős a hitük, hogy 
jövőben a főhatóságok és a tanitótársak segít­
ségével még többet végezhetnek. Mi buzgón 
kívánjuk, hogy föltett szándékukban Isten 
segítse, s a közönség is szerető nagy odaadás­
sal és pártfogással vegye őket körül.

ar. autó tovább rohan, a repülőgép egy ideig fö­
lötte száll, aztán szépen visszaereszkedik a ro­
bogó gépkocsi tetejére. Kérdem tisztelettel: kik 
ülnek az autóban es a repülőgépben? Nem őrül­
ik-. Ezt. követte egy szenzációs kép: X. Y. ame­
rikai házaspár két száhusz emelet es felhőkarcoló 
tornyai között, ki feszi tett kötélen ebédután sétát 
tesz. A férj széket vesz a nyakába, a széken üi 
hitvese, kedélyesen hátradőlve s a férj százhusz- 
emelet magasságban, egy egyensúlyozó bottal a 
kezében átc6o&zo£ az utca felett kifeszitett ujjnyi 
vastag drótkötélen. Újra kérdem, nincs-e jogom 
fentemlitett házaspár épelméjüségében kételked­
ni? Ezután jött a befejező kép: a "bivaly, aki úgy 
iszik, hogy önmaga húz magának vizet a kutbóí. 
Jón a bivaly, beleakasztja a szarvát a kút hozó 
jába, kétszer-háromszor meglóbálja, akkor elered 
a viz s ebben a pillanatban a bivaly k.rántja a. 
szarvát a huzó kampójából s a szájával elkapja 
a csak pillanatokig csurgó vizet, majd ezi a mű­
veltet többször megismétli. Most újra itt a kér­
dés, hogy az az ember, aki erre a különös ivasi 
technikára betanította a bivalyt, nem őrült-e? A 
bivaly buta állat, legalább két évig kellett ve­
sződni vele. Ezalatt a bivaly-tanár annyit húzta 
a kutat a bivaly szarvával, igy mutogatva neki, 
mi a teendő, hogy az a viz, ami elfolyt, elég lett 
volna a bivalynak élete végéig. Hát most mit spó­
rolt meg a bivaly-oktató? Két évig folyton húzta 
a kutat, ami a bivaly különben naponta kétszer 
esedékes szomjúságát tekintve, megfelel legalább 
százévi kuthuzásnak. A bivaly — mondjuk — él 
még öt évig, bár igaz. hogy ezalatt maga huzza 
a kutat. No és? Ki nyert ezen az egész üzleten?

Talán egyedül én, hogy konokul és talán kis­
sé már az őrület határán keresve újabb és újabb 
bizonyítékokat, most. már végképp belenyugod­
hassak abba: mindenki őrült.

Talán még a bivaly is.

EasaxCLi Ttaifc i jm apfcstmai i u «nsss
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A Nemzeti Bánit 750 millió !ei 
SsszegQ hitelt ad az új ter­

més értékesítésére
Bueure*«. Saját tud. A Banco National« teg- 

napi igazgatótanácsi ülésén elhatározta, hogy 75» 
mlUió lel vlsazleszémitolási hitelt nyújt a ban­
koknak, hogy azok rendelkezésükre álljanak a 
gazdáknak az ui termés jobb érlékcsithetése cél­
jából, kényszereladásoknak a lehetőség szerint 
való megakadályozásával.

„ Megegyezés türtént
Japán ét Orotzortzág test 
az Ämnr-foiyön megszállt 

szigetel ügyében
Moszkvából jelentik: Hivatalosan jelentik,

!ho*y a japán nagykövet közölte Litvinovval, hogy 
Japán hajlandó visszarendelni az Amur-szigetek- 

!rő1 ágyunaszádjait, ha a szovjet is visszarendeli 
'haderejét. Litivnov az ajánlatot elfogadta. Voro- 
'®7- ov hadügyi népbiztos nvomhnn ki is ad te az 
utasítást az orosz haderő visszavonulására. A szi­
getek feletti felségjog kérdésében diplomáciai ta­
nácskozások indultak.

MEGŐRÜLT A KIVÉGZETT 
TUCHACSEVSZKLT TÁBORNAGY FELESÉGE.

Moszkvából jelentik: Ellenőrizhetetlen hírek 
szerint a nemrégen kivégzett Tuchacsevszkij fe­
lesége megőrült, 12 éves kislánya pedig öngyil- 
kos lett. Mint ismeretes, a szovjet-lapok azt ír­
ták, hogy Tuchacsevszkij feleséeg megtagadta 
férjét.

********************* ♦♦*♦♦♦♦»♦♦♦♦»♦♦♦»»♦»♦♦♦♦♦♦♦♦♦»»»»88» 

Eredmény nélkül végződött 
a londoni semlegesség! 
bizottság tárgyalása
A német-olasz békítő kísérlet az angolok magatar- 
tása miatt meghiúsult. — Újabb európai háború 
kitörésétől tartanak az északi államok

,t^°

ÍC SOHA SE 
ö FELEJTSE EL:

S&'&.-C'— 

t6plf'Ä-Sr2
«í °cSd C,^.m

mini a rózsa
ön arcbőréről |S ‘

Nagyon fontos mindazt kerülni, ami a bőre finom 
szépségét veszélyezteti. Mindenek előtt azonban, a 
rossz szopponl.-
Minden szépségápolás alapja a jó szappan: az 
Eiida Lilas Grand Luxe. Enyhe habja o pórusókból 
eifóvólH minden tiszta Hanságot, a ml az arcbőrt veszé­
lyezteti, A bőrt ápóljo, finomnak és üdének megtartja

ElIJM

Londonból jelentik: A semlegesség! bi­
zottság pénteken tartotta meg feszült érdeklő­
déssel várt ülését. Az ülésen a német és olasz 
megbízottak a következő egyértelmű nyilatko­
zatot. tették :

„A két kormány nz utóbbi napokban 
részletesen megvitatta, az újonnan beállott 
spanyol helyzetet a benemavatkozás tekinte­
tében és el van lökéivé, hogy fenntartja a 
benemavatkozás elvét. Az előző ülésen be­
adott indítványok miatt a két kormány nem 
tartja kielégítő megoldásnak az angol-fran­
cia. javaslatot. A visszautasítás főoka az, 
hogy a javaslat a két spanyol küzdőiéi szá­
mára a négyhatalmi egyezmény által biztosí­
tott egyenlő elbánás egyensúlyát az egyik fél 
szamara megbontaná. A két kormány a kö­
vetkező konkrét javaslatot terjeszti elő:

Valamennyi érdekelt hatalom megegye­
zik abban, hogy n két spanyol küzdőfélnek 
megadja a hadviselő feleket megillető jogo­
kat. Ennek, az lenne a következménye, hogy 
megerősödnék a benemavatkozás politikája, 
mert a benemavatkozási egyezmény kötele­
zettségén kívül tekintettel kellene lenni a 
semleges államokra, háruló kötelezettségek­
re is.

A javaslat elfogadása a jelenlegi benem­
avatkozási szerződés által elrendelt tengeri 
ellenőrzés teljes megszüntetésére vezethetne, 
mivel a két hadviselő fél hatásosan ellen­

őrizhetné vizein mind a spanyol, mind az 
idegen lobogók alatti hajókat. A szárazföldi 
határok ellenőrzését, mint eddig, ezután is 
fenntartanák."

Londonból jelentik: A semlegesség! bizott­
ság elnöki albizottságának pénteki ülésén 
Ribbentrop német nagykövet részletesen is­
mertette a legújabb német javaslatot. A javas­
latot az angol kormány elfogadhatatlannak mi­

nősítette. míg a francia nagykövet kijelentette, 
hogy országa nem járulhat hozzá a hadviselő 
jogok megadásához, de hajlandó kormánya elé 
terjeszteni a javaslatot. A szovjet nagykövet 
behatóan bírálta az olasz és német javaslato­
kat, de hasonlóképpen hajlandónak mutatko­
zott az új helyzetet kormányával közölni. Ha- 
sonló kijelentést tettek a többi ország képvi­
selői is, Anglia képviselőjének kivételével.

A benemavatkozási albizottság délután 5 
órakor folytatta tanácskozását. A Reuter érte­
sülése szerint ’

a bizottság megállapította, hogy a ta­
nácskozások teljesen holtpontra ju­

tottak.
A bizottság ezután csak a jelenlegi helyzetet 
megállapító közlemény megszövegezésére szo­
rítkozott.

A Press Association szerint, a helyzet ma 
az. hogy néhány napon belül új ülést tartanak 
abban a reményben, hogy sikerül olyan tervet 
elkészíteni, melyet valamennyi hatalommal el­
fogadtathatnak.

A tárgyalások meghiúsulásának hatása 
Barimban, Párizsban és Londonban

Berlinből jelentik: A német fővárosban 
nagy izgalmat keltett az olasz-német indítvány 
elutasítása. Megállapítják, hogy a polgárhá­
ború korlátozására irányuló törekvések jelen­
tős fordulóponthoz érkeztek.

A német lapok feltűnő idegesen közük azt 
a Párizsban és Londonban hivatalosan még 
meg nem erősített, de egyöntetűsége folytán 
sugalmazottnak látszó figyelmeztetést, mely 
szerint ha Németország és Olaszország nem 
egyezik bele a benemavatkozási rendszer és 
ellenőrzés fenntartásába, akkor az angol és 
francia kormányok a pyrenneusi határok meg­
nyitására. tehát a köztársaságú spanyol kor­
mánynak szóló fegyverszállítások megengedé­
sre érzi majd magát indíttatva

Az Angriff így ír: Angliának es Francia-

országnak Valencia felé hajtása vésrső meg­
gondolásra készteti Berlint és Rómát,

A német-olasz indítvány utoljára ad 
lehetőséget Párizsnak és Londonnak 
határozott, magatartás tanúsítására A 
pyrenneusi határok megnyitását, a 
szembenálló tábor sem nézheti tétle­
nül és a polgárháborúnak az ibériai 
félszigetre való korlátozását többé 

senki sem biztosíthatja.

Londonból jelentik: A semlegesség! albi­
zottság pénteki ülésén történt éles visszautasí- 
tasok ismét aggasztóvá tették a nemzetközi 
helyzetet. Beavatottak hangoztatják, hogy mind 
az angol, mind a francia kormányok úgy vé­
lik, hogy a spanyol partok tengeri «11^^.
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Az automobilizmus szenzációja !

Megérkeztek
a világhírű amerikai gyártmányú, modern, elegáns, kényelmes és 
gazdaságos 1937-es tipusu STUOEBAKÉR-AUTOMOBILOK

Jutányos árak és kedvező fizetési feltételek
a STUDEBAKER-művek gyári képviseleténél:

az N. B. PERRY automobilvállalatnál
Regina Maria utca 53.

a Földközi-tenger biztonsága szempontjából 
nélkülözhetetlen. A jövő hét- elején az angol és 
francia kormány közösen határoz az új hely­
zet által előírt magatartásáról.

A Londonban történtek hatással vannak a 
francia belpolitikára is. Az események hatása­
ként újra kialakulóban van az úgynevezett 
„szent egység", mely külpolitikai téren köze­
lebb hozza egymáshoz a pártokat. Ennek a ki- 
alakuló ..szent egységének a jelei már csü­
törtökön mutatkoztak a kamara külügyi bi­
zottságában. A szélső jobboldali Cherillys és a 
kommunista Perry majdnem egyforma érvek­
kel helyeselték a francia érdekeket képviselő 
külpolitikát.

Londonból jelentik: Az angol kormány 
szombaton minisztertanácsot tartott, amelyen 
a benemavatkozási bizottság pénteki ülése után 
támadt helyzettel foglalkoztak.

A SKANDINÁV ÁLLAMOK 
KATONAI SZÖVETSÉGRE LÉPNEK 

EGYMÁSSAL
Ollóból jelentik:.. Kotb norvég külügymi­

niszter feltünéstkeltő herédet móndotf a nem­
zetközi politikai helyzetről. Beszédében ismer­
tette a spanyol polgárháborúval és a nemzet­
közi benemavatkozási politika kudarcával kap­
csolatban kialakult, helyzetet és arra a meg­
állapításra jutott, hogy

Európát ismét háborús veszedelem fe­
nyegeti. A skandináv államok kényte­
lenek számolni ezzel a lehetőséggel és 
minden intézkedést megtesznek, hogy 
a bekövetkezendő események ne érjék 

készületlenül.
Valószínű, hogy a skandináv államok kato­
nai szövetségre lépnek egymással.

GYENGE JAVULÁS A FRANCIA FRANK 
ÉRTÉKÉBEN

Párizsból jelentik: A francia frank árfo­
lyama a párizsi tőzsdén pénteken a fonthoz és 
dollárhoz viszonyítva némileg emelkedett. Az 
emelkedés egyik főoka az, hogy a francia köz­
vélemény figyelme pénteken a belpolitikai ne­
hézségekről a semlegesség! albizottság londoni 
ülésére terelődött. Jótékonyan hatott a közvéle­
ményre az s a frank árfolyamának alakulására 
a bizalorn is, mely szerint a nagy- és kiske­
reskedelmi árak emelése csak akkor jogosult, 
ha a Bonnet-féle árfelügyelő bizottság az ár­
felemelést jogosnak ismeri el. A kormány min­
den áron meg akarja akadályozni, hogy az árak 
a 140-es fon tárfolyamnak megfelelő színvonal­
ra szökjenek fel. A fontot pénteken 128.84-el 
jegyezték. A francia bank a frank aranytartal­
mát továbbra is 49 milligrammban szabta meg 
és ezzel követi az angol példát, ahol szintén 
elértek az aranyalapról, de fenntartották az 

aranytartalmát.

Mély hatást keltettek Londonban a német-olasz
erőfeszítések

Londonból jelentik: Az angol sajtó némi 
reményt merít abból a tényből, hogy a benem- 
avatkozási albizottság ülésén még nyitva hagy­
tak az ajtót a megegyezéses megoldás előtt. 
Amíg beérkezik a megkérdezett kormányok 
válasza, Londonban állandóan keresni fognak 
olyan megoldást, mely mindkét küzdő fé're 
méltányos.

Biztatónak tekintik Londonban a né­
met-olasz nyilatkozat mérsékelt hang­
ját s a német és olasz kormánynak 
azt . a kijelentését, hogy nem, akarják 

a benemavatkozds elvét feladni. 
Megállapítják, hogy a benemavatkozás feladá­
sa elsősorban Valenciának kedvezne mert. 
Franciaország megnyitná a pyrenneusi határo­
kat es a köztársaság kormány korlátlan menv- 
nyiségü hadianyaghoz jutna.

A Daily Maii az európai feszültség enyhí­
tése céljából sürgeti, hogy Anglia haladéktala- 
niü ismerje el az abessziniai olasz hódítást 
továbbá, hogy szakítsa meg a diplomáciai ösz- 
szekőttetést Valenciával, mivel Franco kormá­
nyát mmdezideig nem ismerte el és semmi ok 
sincs az ilyen egyoldalú udvariasságra a vörös 
kormánnyal szemben;

Berlinből jelentik.* Ä ’bfenértVá'valkozási al­
bizottság pénteki illésével kapcsolatban a Völ­
kischer Beobachter vezércikket ír.

— Nincs más hátra, — szól a cikk többek

között — mint annak megállapítása, hogy Lon­
don Moszkva és Valencia érdekközösségi front­
jához csatlakozott. Jóllehet, még Franciaország 
sem foglalt el végleges álláspontot, hallatszanak 
olyan párizsi hangok is. amelyek komolyan és 
tárgyilagosan foglalkoznak a német-olasz ja­
vaslattal Felesleges bővebben fejtegetni hogy 
Angliának említett pártállásából kifolyólag a 
nemzetközi kapcsolatokat milyen súlyosan fe­
nyegeti a bolsevista veszedelem.

A Deutsche Allgemeine Zeitung szerint 
Anglia súlyos igazságtalanságot követne el, ha 
a nemet-olasz javaslatot nem vizsgálná meg. 
Meg .minis elsején egy angol jegyzéket kap­
tunk^ mely arra szólított fel, hogy tegyünk 
újabb ajánlatot. Mi ennek eleget tettünk

1 hanciaorszag is AZ ELUTASÍTÁS 
ÁLLÁSPONTJÁRA HELYEZKEDETT

Párizsból jelentik: Illetékes helyen eluta­
sítják a nemet e3 olasz javaslatot. Azt állítják 
mgy a küzdő felek hadviselőkként való el is-' 

merese csak Franco számára jelentene előnyt, 
A javaslat elutasításának indokolásául illeté­
kesek azt hozzák fel hogy a javaslatok elfo­
gadása veszélyeztetné Franciaország északafri- 
ka, összeköttetéseit. Békülékeny szelleműnek 
tekintik ezzel szemben a kikötők ellenőrzésé-
S/T r áSÓra és az el,enőrző hajókon mű­
ködő semleges megfigyelőkre vonatkozó jav-
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latot. Kijelentik asonban, hogy mWun 
tengeri ellenőrzést meg kell seOnietni mert 
senki sem kényszerítheti a hajókat arra hogy 
alávessék magukat ezeknek a formalitásoknak 
Anglia és Franciaország a semlegesség bizolt 
ság összeilléséig még újból megkísérli az ellen- 
őrzés fenntartását, de ha ez nem sikerül, fenn­
tartják maguknak a teljes cselekvési szabadsá 
got.

A Matin szerint mindkét fél hadviselő K 
gának elismerése Anglia és Franciaország szá­
mára annyit jelentene, mint bekötött, szemmel 
belerohanni egy veszedelmes kalandba.

Róma még remél...
Rómából jelentik: Az olasz lapok a helv-

unl <2iU iy0Sna,k ítélik u^yan- de nem tartják 
kilátástalannak. A Messaggie.ro azt írja hogy
most Franciaország és Angliáé a szó. Az olaíz-
német tervet még mindig el lehet fogadni eset-

twHnÍkai természefű ' módosítá­
sokkal. Fontos, hogy a javaslat alapelve fenn­
maradjon.

A FÖLDKÖZI-TENGEREN ERŐSÍTIK 
AZ ANGOL HADIFLOTTÁT

.. London^ jelentik: Az angol lapok sze­
léé oh ang°, admiralitás jelentékenyen meg- erő, itette a foldkozi-tengeri és spanyol partvl- 
, kl ,aí?f,0 flottat. Kiilönösen az utóbbi 24 órá­
ban küldőit feltűnő sok hajóegységet a partok 
közelébe. A hajók közöli van hízom' „' * 
csatahajó is. °y
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W fontos városát bombázták

Bu.gosban fizennyo'c polgári lakost 
öltek meg a bombák. — A nem- 
zeiiec Kataícnia eilen nagy táma­

dást kezdtek
Salamaneábót jelentik: A nemzettel! főhadi- 

sz. llásának hivatalos közleménye jelenti, hogv 
a köztársaság repülőgépek a harcvonal mögött 
fekvő városokra bombát dobtak és ezáltal sú­
lyos veszteségeket okoztak a polgári lakosság­
nak. Legutóbb Sevillát és üurgost bombázták. 
Burgos bombázásának tizennyolc polgári hn- 
ottja és huszonnyolc sebesültje van. A hivata­

los közlemény hozzáteszi, hogy a polgári lakos- 
sag bombázását megfelelően meg fogják torolni.
, Pásból jelentik: Az „Echo de Paris" hadi­
tudósítója szerint a nemjetj,,csatok Hatalomé­
ban nagy támadásra készülnek. A támadás az 
aragomai harctér jácai szakaszán indul meg A 
nemzeti hadvezetőség máris csapatokat vont 
össze Pemplonában, Huscaban és Jácaban. A 
nemzeti kormány el akarja vágni a Hatalom» 
és Franciaország közötti kapcsolatokat.

fá, Zürichi zárlat Párizs 16.77 fél. London 21.79 
fél, Newyork 437.oO. Brüsszel 73.67 fél Milánó 93 
Amsterdam 240.57 fél, Berlin 175.40 Bécs - 
schilling 8150 Prága 15.24, Varod 82.90, Belgrád 
10, Bucuresti 32a.
R A vihar pusztításai az úkiralyság-
BAN. Bucure? ti. Saját tud. A Valcoa megyében 
tegnapelőtt dúlt viharról megdöbbentő jelentések 
érkeznek. Egy öt kilométeres szélességit és har­
minc kilométeres hosszúságú sávon a jégeső tel- 
msen tőimre telte a növényzetet. Beleesik ebbe a 
is“VTflnkrd^oaS.ani hlrcs borlerinő vidék egy része
ál'ln vMAo v , ez.en a ‘«ü^ten az aratás élőit álló vetés, a kukorica, a szőlő. Még az rdok fáit
vihar °PaSZt0tta 3 ,iéflesö és halomra döntötte a

t^itnHAií. *iudóeitó;ik jelenti: Tragikus esetről ér- 
talmao x . 1,1 l,9yQSZsé8et. Tegnap délután ha-
i!imai- h/r vonult el a város közelében lévő Gc-
a niezönZátf 'l" R„U s 11 Mária ‘»‘«beli asszonyt 
a mezon orte a váratlanul kitört vihar. A zuhogó
aíszonv °^ne°y lV 3,3 ”?Q0kü,t 8 szerencsétlen 
asszony, ~gy villám a faba rsanott és az alatta 
álló asszonyt szénné égette. A cluji ügyészség 
megadta a temetési engedélyt. jy-szstg

Játékközben agyonlőtte nyolcéves kis játszó, ársát. Cáréi. Saját tud. Megdöbbentő szerenS- 
. on ség történt a Regele Carol-ut 3. wám ala ttf H 
káé udvarán. Braun László cáréi pékmester 
Marton nevű nyolcéves kisfia vendégségben volt 
a Bcge.e Carol-uton lakó néniénél Nao-v u-n 
néná 1. Itt az udvarban játszadozni’ kezdeU Floa 
reá Pavel járásbiró Adrian nevű kisfiával és az 
udvarban lakó gyerekkel. Flonrea Pavel kisfm 
kihozta édesapja revolverét és azzal kezdették 
játszani. Egyszerre a Flonrea Adrian lezéS le^ 
Mlrinnf a6ÜU 06 a^oI>ó ^.iventoláltoBraun 

;ÍrT l pn gyermek azonnal még 
balt. A rendőrség megindította a vizsgálatot. *
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Jegyzetek
a katolikus nagygyűléstől 

*
Voltak már népesebb katolikus nagvgvülé- 

'«ek, mint a-brasovi; voltak, amelyeken ä helyi 
viszonyok kényelmesebb elhelyezkedést biztosi- 
itottak a résztvevőknek; voltak talán, amelye­
ken az előadói emelvényeken felaorakozók szá­
jma. felkészültsége, szónoki tehetsége, meggyőző 
Here je semmiben sem maradt a brasovi nagygyű­
lés előadóinak képességei mögött; olyan nagy­
ágyú lések is voltak, amelyeken az idő volt ked­
vezőbb, vagy mit tudom én, az étkező helyek 
ebédjei és borai voltak izletesebbek, ami szintén 

‘nem utolsó sorban bír jelentőséggel az ilyen 
gyülekezéseknél; de alig hiszem, hogy bárme­
lyik eddig megtartott katolikus népszövetségi 
nagygyűlés közelebb férkőzött volna a 1 elltek- 
hez, jobban megtermékenyítette, megrázta, fel­
emelte volna a kedélyeket, az elméket, a szive­
ket s több jó szándékot, nemes eltökélést és erő- 
jteljes élninkarást ébresztett volna a résztvevők­
iben, mint az a kongresszus, amely a Cenk alatti 
kedves és történelmi patináju városban zajlott 
le junius 27-én, 28-án és 29-én.

S mi ennek az oka?
A vezérgondolat, amelyet a népszövetségi 

Nagygyűlés háromnapos munkája elé kitűztek
* amelyet röviden igy fogalmaztak meg:

Krisztus vagy Antikrisztus?
Kérdésekre, veszedelmekre, feladatokra mu­

tatott reá a nagygyűlés, amelyek ma már min­
den ember szívügyei kell, hogy legyenek, azoké 
is, akik bármilyen okból lankadtabb érdeklő­
déssel viseltetnek a katolikus egyház problé­
mái, célkitűzései, küzdelmei iránt, azoké is, 
akik közönyösökké váltak, vagy akár ellensé­
ges indulatuakká hangolódtak a hitvallásos 
•lélettel szemben, mert ezek a problémák ma már 
la mindennapi lét égető problémái lettek, egy- 
«értéküek a mindennapi kenyér s a legközelebbi 
jövő gondjával és aggodalmaival, amelyek elől 
•kitérni, amelyeket figyelmen kívül, sőt komoly
• vizsgálódáson kívül hagyni ma már az öngyil- 
Ikosságig menő esztelenség volna, a társadalom 
bármelyik egvede részéről.

És a nagygyűlés megoldta a feladatot: rá- 
fterelte az érdeklődést a mai társadalom lét­
vagy nemlét kérdésére, meggyőzte a hallgatósá­
got s azokon keresztül bizonyára a közvélemény 
•legtávolabbi körzeteit is arról, hogy a keresz­
tény társadalom és világszemlélet védő hadse­
regének, de legkivált a vezetésre hivatottaknak 
az úgynevezett középosztálynak igen is ková­
csolnia, köszörülnie kell a védelem fegyvereit, 
llapozgatnia kell a védelem hadászati tudomá­
nyának tankönyveit, egyszóval tanulniok és dol- 
rgozniok kell legalább is annyit, mint a táma- 
'tiásra készülő sereg közkatonáinak.

Mert tagadhatatlan, hogy azok — jobb ügy­
höz méltó buzgósággal. de — tanulnak és dol­
goznak.
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Azokat is lenyűgözte az idén az előadások 
'érdekessége, akik más években csak azért ke­
resték fel a nagygyűlést, hogy egy-két napra ki­
zökkenjenek vidéki magányuk egyhangúságá­
ból, találkozzanak régi barátaikkal, megismer­
jenek egy uj várost, elbarangoljanak annak kör­
nyékén, vagy — mert óh jaj ilyenek is vannak — 
egyenek agy jó kiadós ebédet valamelyik or­
szágrész egy-egy messze földön ismert vendég­
lőjének számukra addig csak hírből ismert 
konyhájából.

Érdeklődéssel hallgatta az előadásokat, ezt 
élesen meg lehetett figyelni, a hölgyeknek az a 
rétege is, amely máskor nem szívesen húzódik 
fel tudásvágyával, vagy kíváncsiságával, tudo­
mányos fejtegetések magaslataira; odaadás­
sal hallgatták az ifjak, akiknek romantikus 
szelleme még nem elég járatos a száraznak lát­
szó elméletek útvesztőjében; és nagy érdeklő­
déssel hallgatták a munkások is, akiket akár a 
helyi szervezés munkája, akár véletlen bebotlás 
vitt az értekezletek közönségének soraiba és 
akiknek címére sok megállapítás, panasz és in­
telem hangzott el a szónokok ajkairól.

Lüktető elevenségü, az élet talaját soha 
maga alól el nem vesztő, minden izében idő­
szerű, harcos keresztény és ha szabad ezt a ki­
fejezést használni: izig-vérig modern volt a bra­
sovi katolikus nagygyűlés.

#
És magyar is volt. Nemcsak nyelvében, ha­

nem felfogásában, gondjaiban, aggodalmaiban, 
sok-sok kis és nagy megnyilatkozásában is ma 
gyár, noha, természetszerűen, a németajkúnk

JELÖLT a KOPASZSÁGRA
saját hanyagsága folytán !

Sok betegségnek lehet elejét Tenni, he e 
kezelést idejében kezdjük, igy e kopasz­

ságnak is. A tudomány rendelkezésére bocsát 
biztos és hatásos szert: a TRILYSINT. Né­
hány hónapi használat után a haj újra elkezd 
nőni és szemmel láthatóan sűrűsödik.
Trilysin megszünteti a kárpát is, amely 
annyira csúnya és kellemetlen.

TRILYSIN
megakadályozza a hajhullást, meg­

szünteti a korpát. 
lopható gyógyszert*«*!«, drogériákban t‘ 

illatttertdrakban.

Ä Népszövetségi Ligák Egyesülete 
pozsonyi nagygyűlésén a Népszövetség

reformját kérte
A szovjetoroszországi kisebbségek elnyomása a gyűlés előtt

Pozsonyból jelentik: Hét állam kétszáz kikül­
döttjének részvételével folyik Pozsonyban a Nép- 
szövetségi Ligák Uniójának nagygyűlése.

A román kiküldöttek élénken résztvesznek a 
vitákban. Amikor az osztrák küldöttség az utolsó 
pillanatban napirendre akarta vétetni a lengyel- 
országi és romániai zsidóság helyzetére vonatkozó 
emlékiratot, a román küldöttség arra való hivat­
kozással, hogy a kérdést későn terjesztették elő, 
levétette azt a napirendről s igy a kérdést el is 
ejtették.

A nagygyűlésen egyébként a különféle álla­
mokban élő kisebbségek helyzetére vonatkozó 
kérdéseket is hosszasan megvitatták. Ezzel kap­
csolatosan áz angol és az osztrák megbízottak 
terjesztettek elő határozati indítványokat, de 
azok ellen a román és a lengyel kiküldöttek 
emeltek szót. Csatlakoztak hozzájuk a többi kis- 
antant-államok és a Balkán-szövetség államainak 
kiküldöttei is. A határozati javaslatok ugyanis

azt kívánták, hogy a kisebbségvédelmi kötelezett­
ségnek ne csak egyes államokat vessenek alá, 
hanem

alkalmazzák azt kivétel nélkül az összes 
államokkal szemben.

A román és a bolgár kiküldöttek egymáskőit 
vitatták meg a bulgáriai román és a román'ali 
bolgár kisebbségek ügyét. Közösen kidolgozott 
határozat: javaslatukat egyhangúlag elfogadta a 
nagygyűlés. Megelégedéssel v vték tudomásul a 
román és bolgár kiküldötteknek azt a nyilatko­
zatát, hogy

országaik az összes felmerülő nehézsége­
ket a kisebbségvédelmi szabályzatok alap­

ján kívánják rendezni
A romén és bolgár kiküldöttek egyúttal azt 

az óhajukat fejezték ki, hogy minél hamarabb 
méltányos rendszert kell teremteni a kisebbségek 
számára, mert ez hozzájárulna a két állam közti, 
közeledéshez és a béke megerősítéséhez.

A népszövetségi alapokmány reformjának kérdése
Pozsonyból jelentik: A Népszövetségi Ligák 

Egyesületének értekezletén pénteken határozati 
javaslatot fogadtak el a Népszövetség reformjá­
nak kérdésében. Ebben követelik: a békeszerző­
dések elkülönítését az alapokmánytól, a 16. sza­
kaszban megállapított megtorló rendszabályok 
hatásossá tételét és az időközben lehetetlenné 
vált szerződési feltételeknek az alapokmány ren­
delkezései alapján történő felülvizsgálását.

A határozati javaslat második pontja az erő­
szakos területi hódításokkal foglalkozik és köve­
teli az abesszin bódítás jogi szempontbód való 
tisztázását és nemzetközi bitositékok megterem­
tését a abesszin nép számára. A határozati javas­
lat végül indítványozza, hogy a Népszövetség ke­
belében nem hivatalos, csak a világ közvélemé­
nyét híven kifejező szervezetet alakítsanak. A 
spanvol ügyben követeli a népszövetségi alapok­
mány hatá.rozmánvninak alkalmazását és nem-

számára is voltak munkarend-számai. Nem szá­
ja lóan és rikítón és legfőképpen nem illojálisan 
volt magyar, hanem a dolgok legmélyén, s az 
eszmék magaslatán kisebbségi népünk létérde­
keit komoly és fájdalmas megérzésekkel, mesz- 
szeható figyelemmel, bölcs és hasznos cselek­
vésre módot keresőn, mindig szem előtt tartva 
magyar.

Kétségkívül az ünnepi esten bontakozott ki 
legteljesebben a nagygyűlés magyar katolikus 
szelleme. Külön, sokat és nagyon melegen kel­
lene irni erről a művészestről, amely a magyar 
zene, a magyar dal és tánc ünnepe volt, minden 
számában felülAnelkcdve a. mükedvelés színvo­
nalán. Nemcsak a mü sorszám ok zömét kitevő 
Iíodály-szerzemények magávalragadó, őseredeti 
szépsége, művészi tökélye állapította meg ezt a 
színvonalat, hanem egy-egy buzgó és tehetséges 
népnevelőnk köznapi értékmérővel fel sem mér­
hető becsli munkája is, amely iskolai énekka­
rokból, népi dalárdákból meglepő, csodálatos 

I teljesítményeket váltott ki és hozott elénk.
A brasovi katolikus nagygyűlésről mindenki 

j épülten, katolikus magyar öntudatában meg- 
1 erősödve távozott. (j. b.)

zetközi bizottság alakítását, mely javaslatokat 
dolgozna ki a békés állapotok visszaállítására 
Spanyolországban.

A Népszövetségi Ligák Uniójának pénteki z.á- 
róülésén Smal-Stocki ukrán kiküldött hangoztat­
ta, hogy a szovjet-oroszországi rendszer a világ­
történelem legvéresebb parancsuralma. Utána a 
georgiai Chavichvi.il jelentkezett szólásra, de az 
elnöklő Rollin nem adta meg' neki a szót. Cha- 
vichvili mégis az előadó asztalhoz ment és bele­
fogott beszédébe. Rollin a beszédet félbeszakította 
azzal, hogy a georgnai kérdés már nincs napiren­
den. A szónok ennek ellenére folytatta beszédét 
és ismertette a kisebbségek elnyomását Szovjet- 
Oroszországban. A beszédet a szokástól eltérően 
nem tolmácsolták francia és angol nyelven.

Organizatia Nationals Romänä de Voiaj 
Si Tnrism „EUROPA“

Bucure$ti, Str. Doamnei 1. Tel.: 3.9572
központi irodája ajánlja az 
alábbi fürdőtelepeken teljes kú­
rát kedvező árak és kifogásta­
lan feltételek mellett

CARMEN-SYLVA—MOVILA
a M ovi Iá és a Fürdő-szállodába.n

TEKIRGHIOL-ban
a Stefan! villában

SOVATA-fürdőn
minden komforttal berendezett szállodában és 

villában.
TUSNÁD fürdőn elsőrendű villákban. 

BUZIASON a Grand Hotelben, etb.
Felvilágosításokat nyújt, ingyen prospektust 

küld és jelentkezéseket elfogad

az Organizatia Nafionalä Romänä de 
Voiaj §i Turism „EUROPA“

és annak az országban lévő összes fiókját, Így 
Oradeán: EUROPA BANGA DACIA, 

Bulevardul Regele Ferdinand 9.
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* Kisdedek makacs székszorulásáiiái és n 
gyohb gyermekek gyomorbélhurutjánól "
felkeléskor mar egy negyedpohár természet 
„rerenc Józseí“ keserűvzet is <ihmő eredmény' 
nye. adhatunk. Az orvosok ajáiuják. y

1

A faftele-ienpee Upsze&é f ikiőjéh való styeealés fettételei
A Magyar Lapok társasnyaralása a lap ál 

tál rendezett és vezetett társasutazás formájá­
ban történik. A társasnyaraláson szívesen lá­
tunk mindenkit, aki feltételeinket elfogadja. 
A társasutazás tíz napra terjed. Indulunk 
Oradea állomásról

augusztus 5-án délután 18 óra 05 perces 
gyorsvonattal.

Utasaink augusztus O án reggel érkeznek 
Bucurestibe. ahol egy félnapot töltenek. Ez­
alatt kényelmes autócarok állnak utasaink ren­
delkezésere. melyeken szakszerű vezetők kísé­
retében megtekintik a román fővárost, Az 
autóséta alkalmával az amerikai tempóval 
épülő főváros minden nevezetességével meg­
ismerkednek az utasok. Megnézik a szédületes 
forgalmú bulevardokaf. az impozáns középü­
leteket, a parlamentet, a szenátust, a mitropo- 
hta rezidenciáját, a római katolikus és magyar 
lutheránus templomokat, a Carol-parkoL ‘ a 
Gismigiu-kertet, a Nemzeti Bankot, a Lafayette- 
áruházat, a modern és látványosságszámba 
menő strandokat, a gyönyörű Kisseleff-sosszét 
«tb. stb.

Élményekben és dús látnivalókban meg­
gazdagodva kelnek útra ebéd után utasaink 
újra a Fekete-tenger felé. Constantába este ér­
keznek s onnan azonnal tovább mennek a 
szépséges Carmen Sylva fürdőhelyre. Itt mo­
dern szálloda és ünnepi vacsora várja a fáradt

utasokat, akik még este megtekintik a hold sej­
telmes fényében fürdő tengert.

Augusztus 6-tól kezdve Carmen Sylván, a 
gyönyörűséges feketetengeri fürdőhelyen tar­
tózkodnak utasaink. A tengernek ezen a pont­
ján csodálatos erejű sugarakkal van tele a lég. 
A szelíd hajtásban fekvő fürdőhelyet elkerülik 
a nagyobb tengeri szelek és így kellemessé te­
szik az^ ott tartózkodást. Nyaralási akciónk 
résztvevőinek módjukban lesz, hogy

akár a tenger hűs habjaiban fürödje- 
nek mindennap, akár a messze földön 
híres Tekirghiol-tó gyógyerejü vizét 
használják aszerint, kinek mit kíván 

az egészségi állapota.

A nappalok eltelnek fürdőzéssel, kirándu­
lásokkal. társasösszejövetelekkel, este pedig ki­
tárulnák utasaink számára a carmen-sylvai j 
híres kaszinó fényes termei, ahol nemcsak a

belföld, hanem a külföldi országok előkelősé­
gei is találkozót adnak egymásnak. A Casinó

m lVÍlÖn éimény raff’nált világításával 
festő, elhelyezesevel és azzal a panorámával 
mely forraszáról az éjszakai tengerre nyílik 

Carmen Sylváról utasaink nyaralás köz- 
ben kirándulnák a környező fürdőhelyekre- 
Ufómra. 1 echirgmlra vagy Constantába' ahol 
a világvárosi Mamaia strandfürdőn tölthetik 
idejüket. Szinte felsorolhatván számban á 
minden utasunk rendelkezésére az a sok győsv- 
tenyezo és szórakozási lehetőség am/ez'a 
nyaralás, akciónk nyújt. Carmen Sylváról Í-I 
gyönyörű hét. eltelte után. augusztus 13-án fn-
dulnak vssza utasaink Bucurestibe, ahol ügyes-
bajos dolgaik elintézése, vagy a város tüzete- 
töííeJf nt^ Vég6U még e«y félnapot

Augusztus 13-án éjszaka azután tova­
ragadja majd a gyorsvonat újra utcainkat 
román fővárosból hazafelé, Oradeára ahov, 
utasaink augusztus 14-én délben érkeznek^

Ez a nagyszerű társasnyaralás tehát Hr 
napig tart es mindössze csak 2940 leibe kerül! 

Aki velünk tart. annak nem lesznek
jegyváltási, étkezési, szállodai, utazási 
szórakozást és egyébb ezernyi gondjai, 
mert a Magyar Lapok Utazási Osztálya •
Znt?lJ?affá!'a vám’ami 02 uta^s-
lal ]ar- kényelem és szórakozás a jel-
azoknak ^ “í f°°ÍUk biztosííani mind­
azoknak az utasoknak, akik augusztus

tarsasutazasunkon részt vesznek

fkit wjojtmk 29fiú leied iátstiskpaetdésmk tésdvevaiuek?
Aiicmío-tnc R át. LI»Augusztus 5-től 14-ig tartó tíznapos társas-

oo/Ar , SUnk°n résztvevő utasainknak a csekély
, iff, r!SZvételi dfj fjében a következő 

szolgálatokat nyújtjuk:
, . °®aLt vasúti jegy külön Pullmann-
k ocsira Oradea tol Carmen Sylváig és viasza 
etkezes Bucure5tiben. autókörséta a főváros-’

icon

többet hoz, 
mint egy élet 
MUNKÁJA...

MinHeHőAUr0-a sorsjegyárudánál játszik.
Mindeddig megőrizte szerencséjét.
A legtöbb milliós nyereményt az Aurora sors- 
jegyaruda fizette.
V5°Ülki ^4- . sorsjáték I. osztályának a jutius

AVU RO RÄ
SORSj EGYaRU d a hoz

e,s vásároljon sorsjegyet.

Helyi cim : UNlQJtj %m 
O.adQa, ßuiv. Keg. Ferdinand l.

en
élveznek a

ban Carmen Sylván utasok csomagjainak ki­
es beszállítása, teljes ellátás a carmen-sylvai
a^k,°daS alatt' AZ ellátás áll: elsőrendű szál- 
ódából ahol utasainkat kétágyas szobákban 
ie >ezzűk el. naponkint háromszori étkezésből 

valamint fürdőjegyből. Az étkezés transsylvá- 
nmi konyhával rendelkező étteremben történik 
fürödni a tengerben vagy a Tekirghiol-tóban 
ehet, A részvételi díjban a borravalók is bonl- 

fogla.tatnak. Mindezek mellett természete 
sz egész úton szakszerű vezetést 
hirsas nyaralók.
Jelentkezési határidő: Í937 falus 22.

Jelentkezéskor 1000 lei fizetendő, míg a 
fennmaradó összeg legkésőbb aug. t-jg.
eretitc7il!ZŐSéF far!ja ma?ának' a jogot
fásokhoz fajor. kovcíe!!e program vá Közi a- 
fasokhoz valamint ahhoz, hogy elégtelen
ítT" a kiríndSi
- Heg teljesen elálljon. Ilyen esetben terme

ben€Syisszaat!Ir1tribefÍZe,eU ÖSSZ6?el ^szé- 

Csatlakozni az Oradea—Cluj—TeiusVüvonalL riebet' 
»„K* tzónten ”,na,,0n a»"«» ür#«:

jjn .
hoaünk'bS™. “ " le'ÍeS 2910 '«» Wl. hogy

osaffUya" Oradea '-W utazási
uradea- Sir. Reg. Carol II.. No. 5.

r;,;fren mep akar ^baduim sv4b mflä
rfjon h|ncRhogaraktól. haÉváktól, haez- 
na,Jon b,ztoe hatású NEOTOX port.

mer,g°adztanf m!net nyaralnk ha Molitosot használ, 
tói é ?' ' 6Z6krényét 3 hónapra a molyok-
tó! ^ etpuezt.itja annak petéit és hernyóit is

Kapliató minden jó szaktizlctben,
Xr gIell'ie!het6: A.TTAY gyógyszerésznél. Oradea, 

Str. Vlfihu{a Nr. í8.

z
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HIKEK
kttspesu lutkeiatnéi, Uedóhiwesei 

<» előfizeti« teljesítési helye
Oradea, Strada Regele Carol 11. s
ELŐFIZETÉSI ÁRAK i leitőlil Un: Éré»» érre 900, félévi* 40

--- hói “ 1 '■«•gyedén« S10, ecr hite 70 lei 
,,bgé™ m,re ,0 PJ‘‘éTre» P. „gyedéin ISF 

Egyn Mim ára 20 filler, easirasp és ünnepei 24 fillér.
Poetatakarékpénztán csekkszámlánk száma: 80.031 

Telefoni 37.

Felelösszerkesztu: FtíltÉOI GYÖRGY 
Cluji szerkesztő: dr Sulyok István

Claj. «lat., Unlrll 13.
Kérlrstokai eetr. őrröek meg és aem adónk runs 
Cseki* ráliisíbélyefes magánlevelekre válaszolónk.

OLASZORSZÁGBA UTAZIK AZ OSZT­
RÁK KANCELLÁR. fíécsből jelentik: Schusch­
nigg osztrák szövetségi kancellár a jövő hét 
elején fiát Olaszországba kíséri. A kancellár 
néhány napi magánjellegű tartózkodásra Olasz­
országban marad.

Eljegyzések, lmrik László nyug. káptalani 
uradalmi számtartó és felesége szül. Horváth 
Ilona leányát Böskét, junius 27-én (Bedőben) 
eljegyezte dr Nagy László m. kir. petervásá- 
rai járási állatorvos.

Prim us z Icukát eljegyezte Mányi András 
Oradea.

A SATUMAREI RÓMAI KATOLIKUS 
PÜSPÖKI KONVIKTUS (Str. Mihail Emines- 
cu No. i.) a következő tanévre is felvesz a sa- 
tumarei állami román líceumba, az állaani ro­
mán kereskedelmi líceumba, vagy a reformá­
tus magyar líceumba iratkozó keresztény tanu­
lókat. Évi tartás, mosás és orvosdíj 7650 lei. 
Papi pályára készülő, szegénysorsú, jó tanuló 
diákok nagy kedvezményben részesülnek, ha 
ezt julius 30-ig kérvényezik az intézet igazga­
tóságától. Prospektust kérésre küldünk.

* Elbágyadt a nagy hőségtől, dörzsölje izzadó 
testét, homlokát valódi Diana sósborszesszel és 
uj emberré lesz.

RÉSZLETES ÉRTESÍTÉS AZ ELŐKÉPZŐS 
IFJAK NYÁRI KÖZHASZNÚ MUNKASZOLGA­
LAT ÍR ÓL. Az iskolai alközpontokba beosztott 
elöhApzcs Ifjak, középiskolai tanulók és egye­
temi hallgatok kötelesek a nyári vakációban 20 
napi közmunkára bevonulni. Bihormegyében a 
bevonulás két csoportban és két időszakban tör­
ténik. Az első csoport julius 10-töí 30-ig Bratcan 
és Buízon dolgozik, míg a második csoport 
augusztus 1-töI 20-ig Bulzon. A közhasznú mun­
kán résztvesznek azok a középiskolás növendé­
kek és egyetemi hallgatók, akik Oradea és 
Beius alközponthoz tartoznak és akik nyáron 
Bihormegyében maradnak, valamint azok, akik 
más megyébe utaznak vakációra, de mégis be­
iratkoztak Bihormegyébe bevonulásra, valamint 
azok, akik más megyéhez tartoznak, de vaká­
ciójukat Bíborban töltik. A kikézbesített behivó 
határozza meg, hogy ki melyik csoportba van 
beosztva. Aki más megyében lakik és nem ka­
pott beosztást, köteles az oradeai alteliigyelösé- 
Ijen jelentkezni, hogy az utasítási megkapja. 
Akik vidéken laknak, azok írásban jelentkezze­
nek és adják meg pontos címüket, hogy a ren­
deletet elkiildhessék nekik. A gyülekezés az 
oradeai aifeliigyelöségen történik. Az I. csoport 
julius 19-én reggel 9 órakor, a II. csoport julius 
3l-én délelőtt 9 órakor indul, A bevonulóknak 
magukkal kell liozniok a kővetkezőket: Kaki 
előképzés ruhát, cipőt és sapkát. Kétrendbeli 
fehérneműt és törülközőt. Takarót és kis útitás­
kát. Evőeszközöket. Fogkevét és fogpori. Sport­
ruhát. D. Goorgescu, ezredes.

EGYIK LISTAVEZETŐ LELŐTTE HÉT 
ELLENFELET. Bucuresti. Saját tud. Roman 
városi községi választások alkalmával súlyos 
összetűzés történt, amelynek folyamán Cosloski 
volt szenátor, a Nemzeti Parasztpárti lista ve­
zetője hét rcvolverlövést adott le, súlyosan meg­
sebesítve hét személyt, köztük két liberális 
képviselőt. Az incidens az egyik szavazóhelyi- 
ség elölt történt. Az áldozatokat kórházba szál­
lítói Iák. a tettest őrizetbe vették.

* a szépségápolás legfontosabb feladata az
.arcbőrt az időjárás behatásaitól és rombolásaitól 
megvédeni. A bőr legnagyobb ellensége a por, 
éppen ezért a legelső feltétel a bőrnek alapos 
megtisztítása. A Scherk-féle areviz a legjobb és 
legegyszerűbb szer, hogy az arcbőr tisztaságát el­
érhessük. Mélyen behatol a pórusokba és meg­
szabadítja azt az ártalmas portól és amellett üdé­
vé, ápolttá teszi az arcbőrt.

CSIKÓBŐRCSEMPÉSZEKET FOGTAK SATU-
MAREN. Saját tudósítónktól. A fegyverkezési 
láz által kitermelt legújabb csempészési ág: a 
csikóbőr külföldre való csempészése egyre több 
munkát ad a határszéli hatóságoknak. A napok­
ban a halmeui rendőrség bizalmas értesítést ka­
pott, mely szerint a satumarei Gittek és Fia cég 
bőrraktárában nagyobb mennyiségű csikókört rej­
tegetnek. A vámhatóság azonnal rajtaütésszerű 
házkutatást tartott, ami nem roméit eredménnyel 
járt. A cég Pave! teal raktárában negyven da­
rab csikóbőrt találtak elrejtve. Megállapították, 
hogy a raktárban, valamint a cég Somesen tnli 
helyiségében mintegy negyvenmillió lei értékű 
áru van felhalmozva s közöttük több külföldi 
cikk is szerepek Ezeknek eredetét a tulajdonosok 
nem tudják Igazolni. A csikóbőrökre vonatkozó­
lag a vámtisztek azt a felvilágosítást kapták, 
hogy azok a kormány tiltó rendelete előtt kerül­
tek a cég raktárába, aminek valószínűségét szak­
értők fogják megállapítani. A hatalmas értékű 
bőrraktár felülvizsgálása folyamatban van.

ÉRDEKES ESKÜVŐ. Timisoara. Saját 
tud. Rohrer Károly, a katolikus magyar gim­
názium tanára, egyébként a Katolikus Nép- 
szövetség egyházmegyei központjának agilis 
titkára, julius 17-én tartja esküvőjét Clujon 
Gergely Gizellával, a Mariamim tanárnőjé­
vel. Az ifjú pár a cluji egyetemen ismerke­
dett meg, amikor mindketten ott diákoskod- 
tak. Azóta oklevelet szereztek és tanári mű­
ködésük első esztendeje után most házassá­
got kötnek. Az eslcetést, Márton Áron cluji 
kanonok-plébános, a Katolikus Népszövet­
ség volt központi igazgatója végzi, a Maria- 
num házikápolnájában.

Kivonultak a magyar tanácsosok a mures- 
megyei tanács üléséről. Tárgu-Mures. Saját tud. 
Muresmegye tanácsa legutóbb megtartott ülé­
sén az általános megyei és a vármegye kezelé­
sében levő ősmarosszéki vagyonalap zárszáma­
dásait vette tárgyalás alá. Az ősmarosszéki 
havasa lap kezelőségének zárszámadásához dr 
Kornhoffer Vilmos vármegyei tanácstag 
szólott hozzá a vármegye magyarságának nevé­
ben és kifogásolta, hogy a tulajdonos községek 
a vagyonalap jövedelméből nem juthattak hozzá 
a rájuk eső pénzösszeghez, bár arra nagy szük­
ségük van a községeknek. Jelen esetben 800 ezer 
leiről van szó, ami igen nagy összeg az anyagi 
zavarral küzdő községek háztartásában. A me­
gyefőnök. válaszolva a felszólalásra, kijelen­
tette. hogy a pénzek későn folytak be, mert ké­
sett az erdők kitermelése. A kérdés körül nagy 
vita fejlődött ki. Végül is felszólaló a kapott 
választ műn vette tudomásul. Amikor a zárszá­
madások megszavazására került a sor, a ma­
gyar tanácsosok kivonultak, mert a nenizeti- 
párti tanácstagok az előzetes megállapodás elle­
nére sem voltak hajlandók a kisebbségiek igaz­
ságos és törvényes álláspontját támogatni. A 
szavazás eredménye igv: 11 szavazat a zárszá­
madások elfogadása mellett adatott le, amivel 
szemben ugyancsak 11 szavazat, esett s Így a 
legfőbb számvevőszék fog dönteni a kérdésben. 
Az interpellációk során dr György József volt 
kamarai képviselő, vármegyei tanácstag szóvá- 
tette a legutóbbi választások nehézségeit, ame­
lyeket csak részben sikerült a fegyelmezettség 
erejével is leküzdeni s amelyek hátrányosan be­
folyásolták a választás tisztaságát és annak 
eredményeit. A megyefőnők válaszában azt a 
különös kijelentést tette, hogy a választásokon 
a kormánypárt, volt elnyomva, mert, annak két 
hiza.lmiférfiát le is tartóztatták s igv azok nem 
dolgozhattak szabadon. A kijelentés úgy a nem­
zetipártiak, mint. a, kisebbségiek részéről élénk 
derültséget váltott ki. Ami az inzultusokat il­
leti, amelyek egyes kisebbségi jelölteket érin­
tettek, arról neki nem volt tudomása, mert azo­
kat minden bizonnyal orvosolta volna.

ELSIMULT A PÁRIZSI VENDÉGIPARI 
SZTRÁJK. Párosból jelentik: Éjfélután három­
negyed 1 órakor megegyezés jött létre a szálloda- 
ipari viszály ügyében. A megegyezést a szálloda- 
ipari munkaadók és alkalmazottak is Máirták.

Hónig
Frigyes

HARANG- 
ÖNTÖDE

Arad,
Sir. Borifin 10-21, 

Alapítva :
18 4 0.

Telelőn: 876. !

Híie^mek
A bihormegyei Gazdasági BgyeeöSet kfle- 

gvűléet tartott és a közgyűlésnek a legfontosabb« 
tárgya: a mezőgazdasági beszerző és ér­
tékesítő részvénytársaság felállításának1 
kérdése volt. Mégis csak haladunk.

Markovit« Kálmán, az egyesület elnöke is­
mertette az ügyet. A terv szerint az uj intéz­
mény rész vény tái-sas ági alapon állana ugyan* 
de alapjában véve célja altruisztikue munka, 
kifejtése volna.

Így is lehet. Voltak már szövetkezetek, kü­
lönösen régebben, melyeknek csak a nevük volt 
szövetkezet, egyébként pedig a leg csúfabb uzso­
rának szolgáltak eszközül. Viszont nagyos ie ti 
tudunk képzelni részvénytársaságokat, melye­
ket — szövetkezeti szellem hat át. A mi eszmé­
nyünk éppen az volna, ha minden részvénytár­
saságnál ez lenne a helyzet. Ez be is következ­
nék, ha az egész magyar társadalmon uralkod­
nék a faji és nemzeti közösségnek, e természeti 
és isteni valóságnak nagy, keresztényi gondo­
lata.

Nem magas jövedelem elérése volna a cél
— mondta tovább az elnök — hanem az, hogy 
a gazdák terményeikért a lehető legmagasabb 
árat érjék el, lehetőleg a közvetítő kufárok 
kizárásával, másrészről mintegy ösztön­
zőül szolgálna és rákényszerítené a ke­
reskedelmet arra, hogy a gazdáknak minden­
kor a legmagasabb árat, legyen kénytelen meg­
adni. Nehogy olyan esetek forduljanak elő —■ 
folytatta az elnök — mint jelenleg a gyapjú ér­
tékesítésénél, ahol a merinói-gyapju ára 90 lei­
ben van megállapítva, a kufárok azonban egy­
hangúan csak 80 leit hajlandók megadni, ellen­
ben az eladó gazdákat kényszerítik arra, hogy
— í)0 leies árról állítsák ki a nyugtákat.

Mellékesen és kissé ötletszerűen adatot 
kaptunk ebben az elnöki beszédben arra is, mit 
jelent kiszolgáltatott gazdáink számára az „ér­
tékesítésnek“ egész mai „rendszere“: a kútá­
raknak gonosz kartellje, a kisgazda megtévesz­
tése és becsapása s nem utolsó sorban a hall­
gatásnak az a furcsa, vastag hangfogó leple, me­
lyet erre az egész nyüzsgő mocsárra csodálatos­
képpen éppen — a „demokratikus“ magyar 
sajtó borit.

Részletes, pontos adatokra, széleskörű fel­
vételekre van itt szükség, lássuk meg végre, 
hol a baj, ki és miképpen drágítja me" a váro­
si munkás életét oly elviselhetetlenül, anélkül, 
hogy abból a legkevesebb haszna — éppen a 
gazdának legyen?

A tervbevett értékesítő társaság vagy egyéb 
hasonló intézmény nem éri el sohasem célját, 
ha nem támad körülötte a nemzeti öntudatos­
ságnak és élniakarásnak kedvező légköre. Ezt 
a légkört pedig csak úgy lehet megteremteni, 
ha a nemzeti társadalom világosan látja, hogy 
miről van itt szó és az uj ut honnan — hová 
vezet! (Skin.)

Virstli-délután a losia-telepen. A Iosia-
telepi római katolikus kulturházban ma, vasár­
nap délután 4 órai kezdettel virstli-délután lesz, 
melyre minden érdeklődőt ezúton is meghív s 
kulturház vezetősége.

Elgázolt egy asszonyt a satumarei motoron.
Saját tudósi tönk tói. Egy héttel ezelőtt a tomboló 
viharban, Busag közelében a baiamarsi motoros, 
mint jelentettük, halálra gázolt egy özvegy falusi 
asszonyt. A szerencsétlenség most megismétlő­
dött. Ugyanez a szerelvény Satu-Maré külvárosá­
ban elütötte özv. Bencze Lajcsiiét, aki kórház- 
baszállitás után kiszenvedett. Benczéné SzaJxö 
Kálmán vállalkozónál lakott s a gyermekeket ne­
velte. Tegnap este 8 órakor gazdasszonya pénzt 
adott neki azzal az utasítással, hogy a közeli fü- 
szerüzletből papírt vegyen a steláizsira Az öreg 
asszony útközben nem vette észre, hogy a vasúti 
pályatesten teljes sebességgel közeledik a baia- 
marei motoros, mely Benczénét í’.kapta és maga 
alá vetette. A kórházban már nem tudtak rajta 
segíteni; rövid kínlódás után meghalt.

JULIUS 25-ÉN VÁLASZT VÁROSI TA­
NÁCSOT TG.-MURES. Tg.-Mures. Saját tud. 
A belügyminiszter leiratában értesítette a vá­
rosi időköz,! bizottságot, hogy Tg.-Mures tör­
vényhatósági jogú városban julius 25-ére ki­
tűzte a közigazgatási választást, a most mű­
ködő időközi bizottság helyére választott tanács 
összeállítása céljából.

* Húsmérgezés, kolbászmérgezés, halmérge­
zés vagy gombamérgezés előfordulásakor a gyor­
san ható természetes „Ferenc József“ keserűviz 
azonnali használata — egy vagy kel pohárral — 
rendkívül fontos segédeszköz! Az orvosok ajánl­
ják.

SÚLYOS ROBBANÁS EGY ANGIAI BÁNYÁ­
BAN. Londonból jelentik: A Chestertoni bányában 
súlyos robbanás történt. A robbanás több tárnát 
lángbaboritott. A tüzet pénteken este még nem 
sikerült eloltani. Kevés remény van rá, hogy a 
tizennyolc elzárt bányászt megmentsék.



VI évf., 122 sg, — Vasárnap, 1937. Julius 4.HAmitLAPM
A &ATUMAREI IRGALMAS NŐVÉREK 

VEZETÉSE ALATT ÁLLÓ NYILVÁNOSSÁGI 
JOGGAL BÍRÓ RÓMAI KATOLIKUS LEÁNY- 
LitiRUM I—VIII. oaestályu román és I—IV. 
<M*táiyü magyar Ugteatára aug. 25-ig lehet je­
lentkezni. Augusztus 25-én kezdődik a beírat 
közém és szeptember 1-én az első, szeptember 
6-án a* V. osztályra jelentkezők felvételi vizs­
gája. A zárdái internátusba ugyanezen időben 
Iahet jelentkezni. Tájékoztató kapható az irgal­
mas nővérek zárdájától. Str. Stefan cel Mare 
No. 13.

Agyonznzta megát a vigyázatlan motor- 
kerékpározó. Z&lau. Saját tud. Még az elmúlt 
hét végén történt, hogy Tamási Tibor zalaui 
mechanikus egy neki javítás végett átadott mo- 
torkrékpárral a város közelében teljes sebesség­
gel nekiszaladt egy utszéli fának és életveszé­
lyes sérülésket és többszörös csonttörést szenve­
dett. A szerencsétlenül járt motorbiciklizőt be­
szállították a zalaui közkórházba, sérülései 
azonban olyan súlyos természetűek voltak, hogy 
segíteni nem lehetett rajta, pár napi szenvedés 
után meghalt A fiatal mechanikus tragédiája 
általános részvétet keltett a városban.

AZ ÓCEÁNBA ZUHANT EGY VILÁGHÍRŰ 
PILÓTANŐ. San-Franciscoból jelentik: A Hono­
lului partvidék rádióállomása Jelenti, hogy Amalia 
Eardhardt, a világhírű óceánrepülőnő gépével a 
Csendes óceánba zuhant A repülönö csütörtök 
este 9 órakor 160 kilométernyire volt Howland 
szigettől és 10 órakor várták o szigeten való le­
szállását, de nem érkezett meg. Újabb honolului 
jelentés szerint Amalia Eardhardt a jelek szerint, 
kényszerleszállást hajtott végre a Csendes óceá 
non. A honolului partörség rádióállomása felfog 
ta a pilótanő segélytkérő jeleit és azonnal segítsé­
get küldtek. Közvetlen veszély nincs, mert a pl- 
lótanö gummicsónakot és mentőövöt Is vitt ma­
gával.

Temetések Oradeán. Balog Bözsike 13 éves 
korában meghalt. Temetése szerdán volt. — 
t. h : 5 György 60 éves korában meghalt. 1 emelése 
csütörtökön volt a közkórházból a RuMkovezky 
temetőbe. — Mag y ári Irénke 17 éves k érában 
a Mizenek kórházában meghalt. Temetése va­
sárnap délután 4 órakor lesz az olosigh' temető 
Haller-kápo'nájából. — özvegy China Elena 
Major Gheorgtv; főesperes testvére és Chvra Ad­
rian gyógyszerész édesanyja 63 éves korában 
meghalt. Temetése hétfőn délelőtt 11 órakor :-sz 
a Rulikovszky-temetőbe. (Caritas.)

Satnmarei híradó. Saját tud. Dr Kiss Miklós 
volt foszolgabirót Ardedről a satumarei várme­
gyehazára rendelték be szolgálattételre, helyébe 
1 op Mihály maramurcsi születésű szóigihirót 
neveztek ki Bucovinából. - Most már biztosra 
vehető a munkásbiztositó palotájának felépítése 
A betegsegélyző pénteken szerződést irt alá 
amelyben kibérelte a Corviinilor-uLca 37 számú 
eme.etes házat, huszonkét szobával. Itt hivatalait 

aZ °r,V?f ren(Ielőket helyezi el addig, amíg a 
régi székház helyén a uj egészségügyi palota fe' 
dr*P „épUT ~ A 65;tumarei járás főszo'gabirája" 
méné P LíJ°,S’,a Tcpes Vodai hivatalos heív,ség 
me..é ery hatalmas tanácstermet épít tett, ahol a 
Jövőben a járási megbeszéléseket lógják megtar- 
tan,. - Fonal István hetvenéves föld/n.í ef Re. 
metea községben először 75 éves nővére házát 
wr: a saját portájára vetett lln
V.dfe m .t romho16 tűzvészben „kigvönvör- 
un-‘f', . ,n‘«gat. kiment, a mezőre és az egyik árok-

dnkozou!,oh:á^ 1 nyakát- sokáig édet és ha­
ll iniáir piA kefnít’ dí tz °™osok megmentették.

T lC -Került, ahol védői b gp z á m i t h a t a t H n - 
."/ot ''-•ngoztattak. Orvosi vélemény meghallga­
tni ltan a törvényszék egyévi fogházra és ’-M- 
t1 :rretfere itél,e’ “ ítélet végrcha - 

fék - n^n M '°TVI próbaidőre felfüggeszt» - 
ték. - Baia-Mare városa 812 hektár városi erdő

Julius! országos nagyvásárok Salaj megye 
bon. Zalau. Saját tud. Julius hónapban a követ 
kez.ő országos nagyvásárok lesznek Salaj megyé 
ben: 5-én Caret, —8 Cebu! Silvanei, 12—13 Grits 
na. 44 —15-én Jibotm, 15—16-án Arin is, 21 22 ón 
Nusfalau, 22— 23-ári Surdué. 26 27-én Ilodod 26 

27-én Camar, 28—29-én Zalait. Azokon a helye­
ken, ahol a vásár két napig tart, előző napon ál 
lat- második napon pedig ki rakó vásárt tartanak

VAKRÉMÜLET A CIRKUSZBAN. Budapest­
ről jelentik: Súlyos szerencsétlenség történt pén- 
teken a késő esti órákban Újpesten, a néhány 
nap óta ott állomásozó Czája-clrkuszban. Az 
egyik légtornász mutatványa közben hatalmas 
reccsenéssel leszakadt egy emelvény. Az emelvény 
nem volt tulmagas, de a nézők — közöttük igen 
sok gyermek is — annyira megijedtek, hogy pá­
nikszerűen menekülni kezdtek és közben egymást 
taposták le. A kivonult mentők száz nézőt — 
gyermekeket és felnőtteket — részesítettek első 
segélyben. Négy súlyosabb sebesültet kórházba 
szaHitottak. Vizsgálat indult a szerencsétlenség 
okainak és körülményeinek tisztázására.

* Székssorulásnál, feUnvódásnál, légzési z„. 
várnát, szívdobogásnál, szédülésnél ée íülzunás
na! a belek működését, egy-két pohár természet.«* 
„Ferenc József" keserű viz csakhamar elrendezi 
az emésztést előmozdítja, a vérkeringést feifr-s.vt’ 
s tiszta fejet és nyugodt alvást teremt. Az orvn‘ 
sok ajánlják.
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Nehéz elleniéi lengseiorszas
Jo formában vannak a lengyelek, a román 

együttes pedig fáradt.
Bucii restiből jelentik: Vasárnap Románia vá-

°íiai °oi csapata igen nehéz feladat
‘■'“l1. ,aü hodzhari. Lengyelország válogatóit iái 
most igen nagy formában vannak. Attól eltekint 
ve, hogy egy héttel ezelőtt 3;l-re legyőztek az , 
svéd csapatot, amely ellen Románia csak az utó 
so percben tizenegyessel tudott egyenlíteni. a. Ion 
gyolek lényegesen pihontebbek. Románia játéko- 
síu a nebez bajnokság után kot válogatott mér­
kőzést játszották. Ezzel szemben a lengyelek nvá 
r: pihenőjük után, kezdődő labdarugó évük kez­
detén vannak. De két év előtti 1:4 es bit cures ti 
\erőségük óta nagyot fejlődött a lengyelek ludá- 
sa. is. Románia frissen szerzett nemzetközi tekin­
télyének ugyancsak ártana, ha komoly vereséget 
szenvedne. Valószínű azonban, hogy éppen erre 
va ó tekintettel Románia játékosai mindent elkö­
vetnek a siker érdekében. '
lndrfKfr.un'?f P'Ranatban még módosítottak a 
következő- 1^8011’ ame y Sieges formájában a 

David — Bürger, Felecan I. — Vintila ír, 
Rodola Dfoba?y ~ ‘VIoldovan’ K°vács, Barátky,

„ A 8véd®k elleni csapatból tehát mindössze 
játszik C téré6’ hogy Albu helyén Fele can I.

Sttetkesülííi memiek
át É^eklodo- A kérdezett urat Ciujra helyezték 
át a legmagasabb előléptetéssel. - „Alajos" 4Z

, f,6 erő van. s tragikus fenségek kifejezésére 
való képesség érezhető ki belőle További fejlő-

n ■; ' hatov.kus Nagygyűlést az Erdélyi 
önTm t0 Népszövetség rendezte és igv az 
s, n l'lCA0tL\.l\c‘,toki«.tetében a nagygyúlé-

kt term elésére kapott engedélyt hogy az g, h
íaithaSr^61 r,kíHözh^('en közmunkákat 
tlí S°";Te, AZ feladására most tartót
félmilliós ajánlata győzött. LomÁx:ií nw'

Felhívás. Az oradeai Építőiparosok Szövet- 
bíg'y felk6" választmányának fagjaR.
S a, '■ hó 5-én, hétfőn délután 6 órakor a 
. ” , aka|nara földszinti nagytermében megtar­
tandó választmányi ülésen a tárgy fontossá/a 
rmatt, okvetlenül szíveskedjenek megjelenni.

. elhangzott heszétick“külön “kinyomtatása 
terjesztése dolgában, elsősorban --mtatasa 
illetek,.., I gy tudjuk egyébként, hogy ezzel a
gondolattal már ott 1 ; ' - sy zzeI a

---------  6
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egyébként, hogy ezzel a
esetre felhívjuk reá a íigyltmet.1-’ Hüséaes'nU
bnHskI"formációink szerint az országban°épitő- 
ipartskoia nem működik és ilyen tanfo'vam °- 
.en eg nines. A timi?oarai Politechnika és a bu 
curest. Műegyetem képez, ki építészmérnököket 

®zck a főiskolák középiskolai végzettséget 
Ko\ etelnek. Részletesebb felvilágosifássa] vá’4z 
bélyeg melléklése esd én minden bizonnyal a B,''

a romániai mérnökök 
Bu le várd ul Tach^íonescu °31 ^-“'csel“ ’ Fggyd
r tmushÍiha'gv ^ 9 ««lusbeli hiia? a
„ tmus k hagy, a rtmelés is zörög. 4 Réten cimii
freh ',aZ°nían nóhány k'schb stílusbeli és vers
ártelm^^o^dola^í^^zSá

Äi,eüiVe£ k5zÖihCntJÜk'
ööttük a Katolikus1
lÄ't*' hó?y a,npnp fájékoztatássnl feí 
hnzz^v türelmét kérjük, mig a válasz
eimii í,a ,s aiegérkezik. — Az „Ocneln Mnresului" 
ké™óse°ó CínienZ S7erz»ién6k- Kérjük, hotrv cikk»

Kéthetes iíSyisntiaiIAs

,.r_ ,AA° fur diaszak osztály a július 18 és 31. 
kozoU kéthetes tanulmányi kirándulást rendez az
MarXa?rarneUyeSi-VÍdékérc- ^^Karesik Baia- 
' ,alp. Vdtf® Borna, Viseul de sus természeti szép-
mes <wl?n bövelkedö részeit, a Gutni, Prislop, Ghi- 
( bfv-?T Peca9 *>zorl°*5ltut- a csángó vidékeket és a 
Ghilcos-io pazar kornyékét. Transsylvania Ma- 
ramuresenn és Moldovan vezet keresztül az utvo-

KÄ* nagro16 rtr“”kin * *
OradLPIQ8;tanL nagy .vonalakban a következő: 
Set-vT«^tu-.Ma™-Baia-Mare-Baia Sprie-Si- 
ohet \ isul de sus—Vatra Dorna—Fälticeni—
Roinan-Bucau-Adjucl-Tg.-Gna-Mercurea-Ciuc

Uheoigbcni—Gbilcos tó— Rovata— Udorbei—Si­
gh, ?oara-lg.-Mures-Turda-Cluj-Oradéa
,w,,ii0uZ C CÖ d,J. személyenként 1500 lei, amely 
vM-nf'f'f?, a “a!,áskóitségck és a iátványossá- 
g kna,‘ Rzetendó borravalók is benne foglaltat- 
nak. Jelentkezm lehet julius 10-ig Nagy Sándor 
íllatszertárában a Regina Maria-téren. Idegen vá-
k”iüTyBÍacrA yiCÍt a követkej diní
veijuk. Bach Sándor hírlapíró, „Magyar Lapok“ 
szerkesztősege Oradea, Str. Regele Carol II* No 

' Komoly érdeklődőknek a rendezőség dijmente
láLTtásoklo1, 82 ',ltÍt,é/képGt 66 a részletes íelvi- 
lagoeitaeokkal ezolgalo prospektust.

inlí.mMJde„®1”fn verte _ Grammot. Wimbledonból 
jé i Peoteken a tribunöktt teljesen meg töt- 
lSlÍ Ott Játszották le a félhivatalos te-

S5SÄ3L "ÍZTÄÄ

«55 "ft*- 7”»»

fTrandakeTirm ';egVPti.Daroaban Mathieu, p“ra 
-ram a— I irmán. Pzenn angol 6:2. 6:4

UJ VII ÁGREKORD. Stockholmból jelentik-
Johrnsson sved hosszutávíut0 kétezer méteren 5 

mp es idővel uj világrekordot futott Az 
eddig, rekordot a francia Lationmegue tartotta

hotel szabó
BUDAPEST, iV. EGYETEM-UTCA 7

Sz°Íp! tiszta6 vilígoVsászob^éP|,0nltiában j^ik.

(Központi fűtés, hideg- meleo*1-a,ae.n.n,odern kényelemmel. Polgári száíió po^árt a>ak: Y°V'Z' telefoa- sfb->

-j-URlSZMlli A

Societatea Turistilor „Vuituru" (Sasokj folyo
in v'f ’ vasarnap reggel 4 órai indulással st-nri
4c V alera kirándulást rendez. Tekintettel an-a
hogy az utat Remeiig autón teszik Z
kies Jad-voigyöu at iparvaeuton mennek m ut
gvonyoru es kellemes és a^on bárkií10lk 11 részt vehet. Részvételi díj taioSk iiíí
let, vendégeknek 130 lei. Jelentkezm^teh\ 1
egyesület helyiségében minden délután
8 órA‘g. Svábbá Borsos József evve^
a Calvin szövetkezetben, Piata Unirb" íf íw '
István ékszerésznél, Str. Alexandri P* a ’’
FUbdóUri8ÍráÓ-géPCÍ,,ré’ B"L ,ieKde h'erd,rmnd°13 -
i . no 18-áb, vasárnap rcgvel i , ■ ,Arad megye legszebb üdüfó elepírí m, ' "
rendez kirándulást a Vuitnm „ ®p,e Moncasiu-a 
(elhívjuk „ m*r

:# -
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A moclerri katolikus-
regény szelleme*

9

litt 5S***?“ műkö(i5 misszionárius em- 
i.« leyek.bm hogy mennyit küzdött, míg po-
gány h/veivel megértetni tudta a hit és a re­
mény fogalmat, amit az ő nyelvükre lefordí- 
ani nem lehetett. Micsoda öröm volt, mikor a 
mg yasfejű tanítványok egyike azzal járul! 

hozza, hogy „Szivemmel látom Krisztust“. Es 
a misszionárius tudta, hogy ez a hit szónak
JlSví/iOISítáSa' ÉS egy másik ezt kérdezte:

ősemberek, keresztülláttok a látó-
Íelérortl ,A m,Sszlon4rius megdobbanó szív-
»»bTforÄ “ mm 1 remé"i' • 1-8-

. JÜa’ anukor a /®ó is géppé változik a rnin- 
denkori cél szolgálatában és minden mellék- 
zongejetol gondosan megfosztják, hogy vilá- 
gosan érthető legyen“, ma, mikor az erólzak 
ármaja szetriasztja az embereket, akik nem 

látnak mar mást egymásban, mint ellenséget 
ma, csak a költészet tiszta csengése, a szívfel- 
Játó* es a horizonton keresztül-piHantás érhet 
ei a nagyon melyre rejtőzött lélekig, amelyről 
nagyon gyakran a gazdája is megfelejtkezik
Ímléoöl'"Tu n,1g!ia,U- Mert vajj011 van-e saját 
saiveból fakadó dala a mai fehér világnak?
Ivurópa a legutolsó években arra eszmél, hogy

m^odia, mely ajkára tolul, néger ajkon tor-
havjFIe,J^5e’ keietl néPek idegen hanglej-

tS Tl-OZtí 4!1’ mklt ^ hagyományai­
ig ízleoe korcs, tudásból, haszonból és gör­
csös él vezet vágyból összetett. A tudós fehér ern- 
ífr a ko,dusa. Könyörgő marka váloga­
tás nélkül kinyújtva a színesbőrü ember felé-

,ritmus’ mindegy, csak adjatok’ 
Közben tanulmányoz, kritizál és felhasznál A 
meset is tanulni akarja. Pedig annak a leiek­
ből kellene fakadnia. De az ő lelke már képte- 

meset virágzani. A fehér ember, a művelt 
es „felvilágosult" először önmagának hazudik 
s aztán a világnak. írásmódjában a „hogyan“
Sitt A ? .""’I" «*«« * dolgok 1,61.
te szelet. Azt hiszi, gyönyörködhetik a mesében
ha nem hiszi. Énekel, de nem érzi szívében is
Fh^Stt °9alja a noszitalgiától gyötört lelket. 
Kivesztette a meset. Elvesztette a jóságban 
szépségben morálban való minden emberrel 
veleszületett hitét. „Okos“, „józan“, hihetetle­
nül magasrendű embertelen ember lett Ki 
dobta leikéből az Istenség nagy élményét s azt 
hitte hogy a puszta racionalizmus hidegsége
to^tel ?ía a hÍt melegét- s anyagra irányí­
tott tekintete úgy véli, örök igazságokat pil­
lant meg, -holott Isten mindenkor a szellemben 
el s csak az a baj, hogy csupán az anyagban 
törekszenek ót felfedezni. S a baj ott kezdő- 
aott, midőn a középkor transcendens istenél- 
menyet immanenssel cserélte föl. Századok 
múltak el azóta s ma ott tartunk, hogy két tá- 
bor néz iarkasszemet a történelem rögös útján
i dobbenve banSzlk korunk nagy kérdésé 
tvusztus, vagy Antikrisztus?

ßz irodalom a íás-jsadafom 
kifejezés©

„La littérature est rexpression de la so- 
cié.e“. Az irodalom a társadalom kifejezése." S 
valóban ha a mai irodalmi életet nézzük, erő­
sen zajló, folyton alakuló áramlást látunk Ma 
az emberiség egész élete benne van a válság 
forrongásában s mivel a költő és író is a ma­
ga korának a gyermeke, az irodalom pedig az 
elet ritmusának a formába szilárdítása, termé­
szetes^ hogy a kor nagy bizonytalansága, nyug­
talansága és zűrzavara az irodalomban is kife­
jezésre jut. Az individualizmus és kollektiviz­
mus, ideálizmus és materializmus, kapitaliz­
mus és szocializmus, ezek a nagy ellentétek 
veres és keserű harcot vívnak ma a világon és 
ennek a harcnak minden szennye és fénye.

A XI. Katolikus Nagygyűlésen a Kultúráik 
azakoäztälylian elmondott előadás.

Irta: Hesarke Béla
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minden könnye és hősiessége ott kavarog az 
irodalom áramlásában.
,,,, ^.ín^ szándékomban a rendelkezésemre 
allo rövid időt negatívumok felsorolásával ki- 
merítem. A világnézetek harcában már jóideje 
latszik, a nagy szétk ülőim lés: a jobb és a bal- 
0 tiitaz küzdelme, amelyet meglepő bőség­
gel lejez ki az elet és a kor leghűbb tükre: az 
irodalom.

Az irodalom elsősorban társadalmi funkció 
,V b,zonyos emberi közösség tudatállapolá- 

“í muveszi' kifejezése. Ez a tudatállapot az 
ősforrás, melyet az idő szelleme és a iiagyo- 
matiy formál és amelyből a költőnek merítenie 
ÍT, . Az iró- világképlete fajának, mondotta 
bzabo Dezső. Es az irodalomnak ilyeténkép- 
pen, val° megfogalmazásából állapíthatjuk meg 
az úgynevezett baloldali és a katolikus irodalom 
? ,lenyeges különbséget: az egyik az idő- 

behulló jelen valóságának szemszögéből nézi 
es ábrázolja az életet, míg a másik sub specie 

“ örökkévalóság gondolatának 
maDaslataról szemlelve, transcendens beállítás­
ban ábrázolja azt, A katolikus regényről mond-

tí ,6 z n®Up4n’ hogy az minden világnézetre 
Vci.o bealhtottsága ellenére, nem irány irodalom.
A totalis, a teljes élet képét adja. a teljes em­
berrel. Nem részletet ábrázol az élet végtelen 
színes képéből, hanem az egészet. Sub specie 
aeternitatis nézi és ábrázolja a ma emberét és

ElÍ||l

Több mint 600 
különféle színben

minden szaküzletben kapható 
a Gütermann varróselyem. Kérjen 
mindig Giitermann varróselymet 

es vásárlásnál figyeljen a gyári 
védjegyére (sakktábla) 

és a Gliter man n névre.

az életet s ezért -nyugodtan elmondhatjuk, hogy 
a jó irodalom eo ipso katolikus is, mert akar­
va, nemakarva, az „anima naturaliter Chris­
tiana kifejezője, még ha ariyakönyvileg nem 
katolikus írótól is származik. Ez a megállapí­
tás bármennyire paradox hangzású, természe­
tesen következik a katolicizmus univerzalitásá­
ból, egyetemes jellegéből.

A katolikus irodalmi kritika tévedései
nirG Ir f ilr rí 1- „ ___: 1_ , . .atohkus kritikánk egyik vaskos tévedése

en ™d,a,mí polltlkai gondolatnak a telje- 
sen indokolatlan összekeverése, amelynek kö­
vetkezteben szinte mindenki az átpártolásés
ánínekheg gyanUJa ala kerü1’ aki nem a párt­
állás, hanem az alkat felől ítélve me- a mű
vet es alkotóját, katolikusnak mond olyan 
inunkat, melynek írója esetleg más tábor­
ban harcol, vagy harcolt. Babitsról néld-íul 
mmt katolikus íróról beszélni, a katolikus kri’

m, is veszed“ dote 
Katolikus koztudatunk kérlelhetetlen álláf-

FALUSI NYÁREST
Lehull az égő vérkorong, _
az estharang imára kong.

Ín! Ut,Cf T mint °9V nagy folyam — 
elnyúlik lomha-álmosan.

Kéi oldalán fehér keret: 
kis házikók fahérlenek.

Az utcasor, a nyárfasor 
között - homály leng, száll a por.

Jószág, baromfi hazaér, — 
mcg-mcgrebben a denevér.

Az cg a földre hajol, _
végtelenség és csönd dalol.

A menny derengő, tiszta, sík 
tükrén a hold fénykört hasit,

És messze, földi tétekig _
eziislfátyol ereszkedik.

Küszöb mögül, sövény alól 
bozontos, kóbor eb csahol.

Kazal tövében árny kúszik 
s halált rikoltoz egy kuvik...

Robotos, fáradt emberek 
imádkoznak . . . lefekszenek.

A mécsesek kialszanak, 
s hű nyáját Isten őrzi csak,

S mikor mindenki elaludt: 
megcsókolja a kis falut,,.

valyi nagy géza.

pontot foglal el a bűnnel szemben — olyan ál­
láspontot, amelynek lehetetlenségére éppen 
olyan szigorúan katolikus szemlélet mutat rá, 
mint a Claudel-é és a Mauriac-é — s ugyanak­
kor váratlanul megbocsátó minden fehér gics- 
csel es minden jelentéktelen, de bűntől men­
tes és szabályos középszerűség iránt. Pedig ép­
pen a komoly katolikus világnézet az, amely 
nem maradhat meg soha a középszerűség mel­
lett, hanem mindig a totalitásra, az egész élet 
megvalósítására törekszik s amelynek mestere 
nem azt mondotta, hogy botránkozzatok meg 
az emberi természet gyarlóságain és fussatok 
minden sorsával küzdő megtévedtől, hanem 
eppen azt, hogy „mert sem hideg nem va-v 
3em meleg, tehát kiköplek.“ Időszerű tehát’ 
hogy kritikánk erőteljesen érvényesítse az el­
vet: a katolikus irodalom mértéke nem a fehér 
leanyszoba. Ez a kritika hűvösen kell hogy 
ogadja a tetszelgő naiva „fehérséget" és vé- 

ge kell hogy vessen a dilletantizmus hódolatá­
nak. A katolikus irodalom nem állhat a hagyo­
mányos ajtatossági színvonalon. Ha ott marad 
akkor problémátlannak hazudja azt az életet’ 
amely pedig állandó harc, ébrenlétet és heroiz- 
must követelő valóság és elandalít egy olcsó
é Tm 5 ,T“ SZ‘"md0S WtihMk

8 Gb n,em mutat Semmit abból a hősiességből
híu yfeKnden éleUeélé9éhez szükséges a kato-’ 
íkUa felfogás szerint. A katolikus irodalom 

lényégé nem a Mncos-lobogós felekezetiSS
SokkalJtobh°ek0dÓ] ájtiA°S álfehérsé- kifejezése. 
tphVt bb €L Az egyetemesen emberit
tehát az egyszerűt és természeteset vallja te’ 
gadja a művészét öncélúságát és kétségbe Von-
A7 ói ! pour,1 art n,űvész és költő hivatását.
,6 eljessegét kell tudatossá tennie költé- 

5 leben. Mert a katolikum nemcsak IstAn •
. f entek dícérek. is “““
frázisa csupán, hanem minden, ami szentté Z 
he o, maga az élet, hiszen annak „em Zy 
két, hanem hét sarkalatos tevékenységet hT
á hX"lTÍ', \S2e,relmet is' - ÄSt

.'«ív. >:'A
i;
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Buziás gyógyfürdő
Szív

Természetes náratlan szénsavas, radioakttiv sós, vasas forrásvizekkel. Biztos gyógyhatás 
Term L vérkerinSi zavTolmál. szervi elhizásos érelmeszesedés, vesebaj, vérszegénység, 

izomcsuz hólvaghurut és kimerüléses idegesség esetén. 
us: a változásos zavarok, fertőző betegségek mérgezések nyomán felléped
NŐI DGI66$c9 idegbajok (Tabes) eseteiben a legjobb eredménnyel.

Ivókúrák, szakszerit orvosi kezelés.
Kitűnő konvha. Elsőrangú szállodák Diétás penziók mérsékelt árakkal 

Modern napfényes szabad uszoda. A CFR vonalain utazás, .kedvezmény. - Állandó k
Pn nyálának az ..Európa utazási irodák utján.

Fürdőidény május 15-töl október ldcj.
Prosnektust felvilágosítást szívesen küld: M use bong Buzinsi Gyógyfürdő RT.

FÜRDŐIG AZGATÓSAG, BUZI AS, BANAT.

j jötte éppen az élettel való szoros egybotaHo­
zása miatt egy nagy feltételtől függ és ez a ka- 
lolikutn atmoszférájának a szükségessége. Eb­
ben a légkörben Isten létének tudata szikrázik 
és benne emberek élnek, küzdenek és szenved­
nek és szeretnek és meghalnak. Nem angyalian 
jók és mint. valami végzetesen súlyos zsákot 
cipelik magukkal az eredendő bűnt, a test és a 
vér furcsa vágyakozásait, amelyekből végered­
ményben az a különös valami tevődik össze, 
amit emberi jellemnek mondunk.
A modern irodalmat elsősorban 
a problémák modern felvetése 

iellemzi
A modern irodalmat elsősorban a nagy­

vonalúság. a problémák bátor feltevése és a 
’határozott világnézeti állásfoglalás jellemzi. A 
modern író elszántan felveti a legkényesebb és 

iilegstilyosabb világnézeti, erkölcsi és társadalmi 
^kérdéseket. A modern katolikus író pedig rá- 
ímutat az európai kultúra nagy válságára, a 
materialista ember szellemi, erkölcsi és szociá- 
3is csődbejutására. Leleplezi a materialista kor­
szellem sivár hedonizmusát, eszmei ürességét 
'és erkölcsi alacsonyrendűségét. A modern ka­
tolikus regény, mint társadalmi rajz elsősor­
ban kritika. Legszélsőségesebb formában je­

lentkezik ez az irányzat Papini (lúgjában, a XX. 
századnak ebben a brutális erejű szatírájában. 
Általában ezeknek a társadalmi regényíróknak 
egy része maga is a nihilizmus határára jutott 
már el s mikor műveikben végigkísérték rom­
boló útján ezt a sorvasztó szellemi anarchiát, 
akkor döbentek rá saját felfogásuknak a vég­
zetes csődjére s ez a megdöbbenés vezette el 
az írókat a mélyebb kutatáshoz és ezen ke­
resztül a katharzishoz, az erkölcsi tisztulás­
hoz s végül a cinizmus határán járó általános 
szkepszisből a katolicizmus tiszta és örök bizo­
nyosságához. Ez volt az elmúlt években Aldou 
Huxley megtérésének az útja. A többi nagy 
kobvertita író is mind nagy belső válság és ví­
vódás után ért el a katolicizmusban diadal­
maskodó új lelkiséghez. Ezért oly élményszerű 
és meggyőző a modern katolikus regényírás 
belső dialektikája és eszmei alapja. Ez a világ­
nézeti megtisztulás, a lélek magasabb régióiba 
való felemelkedés, a legfőbb értéke az új kato­
likus regénynek. Ez az igazságról való őszinte 
meggyőződés ad erőt és bátorságot ezeknek a 
regényíróknak, hogy a maguk teljes valóságá­
ban feltárják a kor erkölcsi és szociális bűneit 
és bajait és egy új világ tisztultabb, igazságo­
sabb, keresztényibb berendezése számára a lel­
ki atmoszférát megteremtsék.

Ä legnagyobb élő katolikus regényíró
•< Azonban ne gondoljuk, hogy az igazi ka­
tolikus irodalmat csupán konvertita írók jelen­
ítik. Számos és világhírű regényírók a világ- 
arodalomtoan tiszta katolikus nevelésű és egész 
munkásság«',ban csak a katolikum művészi ki­
fejezését mutatja. Ezek közül, mint primus in­
ter paresről. bővebben kell beszélnem a leg­
nagyobb élő katolikus regényíróról: Francois 
Mauriacról, a lélek poétájáról, a léleknek tom­
pán megvilágított, s legtöbbször homályban 
maradó problémái fölé hajló vizsgálójáról.

Teszem ezt annál is inkább, mert Mauriac 
egész oeuvrje-je az előbb vázolt katolikus re­
gényírásnak. legklasszikusabb példája.

Mauriac minden regénye egy drámai kon­
fliktus csiráját rejti magában. A hős, vagy a 
hősök letérnek a morális egészség, a lelki élet 
szabta törvény útjáról s ezáltal vétkeznek em­
beri rendeltetésük ellen és saját boldogtalan­
ságukat idézik elő. Hibájuk gyakran akaratu­
kon kívül esik. Ezzel születtek. Gyakran örö­
költék. ..Betegek“, mint ahogy hőseit az író te­
kinti. És betegei fölé hajolva, az író lélekku­
tató szeme a diagnózist törekszik megállapí­
tani és azt az eseményekből. a betegek élettör­
ténetéből vezeti le s míg végighalad szürke hét­
köznapjaik boldogtalansággal kövezett Golgota- 
útján, az egyszerű, szomorú, mindennapi tör­
ténetből, sétája nyomán, mint meredek hegyi 
út ormáról a tájék, felbukkan előttünk a re­
gény, a mindnyájunk által naponia leélt cso­
da...

Mauriac megérti és szereii
beieg hőseit is

Mauriac hősei nem jámborkodó alakok 
és nem édeskés történetek olvatag figurái, ha­
nem a nagy élet szenvedélyektől és bűnöktől 
teljes tragédiáinak élő szereplői. Ezért regé­
nyeinek olvasása közben sokszor feltör az ol­
vasóból a döbbent csodálkozás: mennyiben a 
legkatolikusabb író Mauriac, akinek legtöbb 
hőse csupa bűn és szenvedély s aki eleve elzár­
kózik a testi megoldású irodalomtól, elveti a 
biblikus pátoszt és többnyire látszólag befeje­
zetlenül hagyja regényeit. Miért van csaknem

minden Mauriac-regényben valami fenntartása 
a kifűrkészhetetlennek? A felelet egyszerű: 
Mauriac egyike azoknak a csodálatos tehetsé­
gű íróknak, alti meggyötri és elmélyíti az ol­
vasót, örvényekre nyitja meg szemünket és 
sokszor ki sem vezet a biztos partra, hanem 
ott hagy a felajzott hullámok között, hogy 
magunk vágjunk útat bennük. De az út irá­
nyát azonban érezteti és úgy indítja, hogy az 
a katolikum síkjába essék és Istennél végződ­
jék. A mauriac-i regényben az igazi befejezés 
az olvasó lelkében születik s mindig lelki tisz­
tulást, katarzist jelent. A földi tragédiák ábrá­
zolásában a megoldást az olvasó lelkére bízza 
Mauriac és ebben rejlik szuggesztív ereje és 
regényeinek nagy élményszerűsége. Mauriac 
az önzést és az önmagunkba való elmerülést 
rajzolva regényeiben, annak éppen ellenkező-

jét akarja elérni és az emberektől elvárni, vagy 
ahogy ő mondja. ..a más helyébe képzelni ma­
gát“, „az ellenfél szemeivel látni", „önma­
gunkból kimenekülni.“ Az emberi lélekben a* 
önzés következtében motoszkáló belső nyugta­
lanság a szereidhez vezet. Ezért Mauriac meg­
érti és szereti „beteg“ hőseit és a szeretet elve, 
a legtöbb keresztényi elv, annél a katolikus 
írónál különös hangsúlyozásra talál. Aki nem 
tud szerelni, az szerencsétlen, sajnáljuk őt és 
kétszeresen szeretjük, szerencsétlensége miatt. 
Az önzés rideg takarója vonja be a szeretet 
melegét a Mauriac hőseiben és ahogy a szen­
vedések súlyosbodnak és az élet végzetszerű­
sége minél jobban hajszolja őket, olyan mér­
tékben ébred bennük fel a mindnyájunkba 
oltott örök vágy a természetfölötti, az isteni 
után. És a filozófiának a lépcsőfokain járva, 
Mauriac világfelfogásában végül is elérkezik 
oda. ahova hőseit vezetni szeretné: Istenhez, 
mert az ő emberi élet végcélja, a Mindentudó, 
aki egyedül tudna számot adni arról, hogy as 
emberek miért olyanok, amilyeneknek szület­
tek, aki tudja a szívekben lappangó titkos erők 
eredetét és okait. Minden ember lelkének mé­
lyén ott él a szeretet, az igazság és az Istenség 
utáni vágy. Mauriac, aki az emberi szívet raj­
zolja. el nem mulasztja ezt feltárni. Regényei­
ben az állati és az isteni dualizmus ádáz kű»- 
delmében mindig az utóbbi győz. mert & iáU% 
vágya mindig diadalt ül a testihez fűző „heve* 
és gyöngéd" kötelékek felett,

A katolicizmus „dialektikája“
Komoly, erős, ideálokért küzdő, filozófiá­

ban és vallásban megfürdő művészetével Fran­
cois Mauriac annak az iránynak a zászlóhor­
dozója. amelyről komolyan hisszük, hogy a 
XX. század irodalmára rá fogja nyomni & 
bélyegét. Az előző századok rác ionál i zm u sával, 
rom an tic i zm u sával és naturalizmusával szem­
ben miszticizmusnak nevezhetnők ezt az 
irányt, Értve e szó alatt a lélek magábaszállá- 
sát, belső erőinek meghallgatását, vágyakozá­
saihoz való visszatérést, mély vallásos érzést: a 
középkor fénykorának megüresedett újjá­
születését a háború és az azzal járó megráz­
kódtatások tanításain keresztül. A világiroda­
lom nagy katolikus írói az élet szintézisét ad­
ják műveikben. Bebizonyítják, hogy a katoli­
cizmus távolról sem a félénk passzivitás, amivé 
a nyárspolgár akarta magához lerántani, nem 
„fehér irodalom“, sem az erkölcsök és a bubi­
frizura feletti fejcsóváló sá-pítozás, sem az úgy­
nevezett „modern dolgoktól“ való félelem, sem 
a mozibanemjárás, mert mindez csak negatí­
vum,, a katolicizmus pedig pozitívum, a leg­
igazibb nagyvonalúság, minden jónak magába - 
olvasztása, az életnek sub specie aeternitatis 
szemlélete, amit egy marxista intellektuel el­
ismerőleg a ..katolicizmus dialektikájának" 
nevezett, amely nem szégyel másoktól bizo­
nyos dolgokat átvenni és azt megkeresztelni. 
XIII. Leó mondotta: „A szocializmust nem, 
megsemmisíteni kell, hanem megkeresztelni".

Bilbao mögött:
a baszk fővárosba szállítják Franco hadseregének felszerelését s a lakosság élelmiszer 
szükséglétéit. Képünkön a Bilbao mögött levő dombos vidéken békésen haladó trén-

szekér látható.
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Ápolja arcbőrét mindennap 
Scherk-arcvizzel! Szép lesz!
SCHERE PARIS . BERLIN • NEW YORK

th^Aké * ku,u8ymmiszter személye 
rsoi= hbb ldŐbeti tett gyakori utazásaival kap 
csolatban egyre jobban előtérbe nyomul. A kül­
ügyminiszter már öt éve áll a Wilhelmstrasse 

élén. Ennek ellenére, pá­
lyájáról és eddigi tevé­
kenységéről époly keveset 
tudunk, mint amikor el­
foglalta helyét Papén kor­
mányában. Személye min­
dig a háttérben maradt 
Papén idejében is. Hitler 
idejében is azért, mivel a 
két kancellár maga irá­
nyította a külpolitikai 
akciókat, illetve a kül­
ügyminiszter helyett Hit­
ler másokat bízott meg 
külföldi akciók lebonyo­
lításával. Neurath báró 
csak az utóbbi hónapok­
ban jutott élénkebb sze­
repléshez, nem utolsó sor­
ban azért is, mivel ellen­
lábasai vagy végleg leszo­
rultak a porondról, vagy 
pedig belátták, hogy Neu­
rath az az államférfi, aki 
az adott pillanatban egye-

Neurath

'Ai. < i

Neurath
.mi „ ., pinariainan egye­
dül mentheti a birodalmat elszigeteltségéből és 
teremtheti meg a kellő összhangot a világ és a 
birodalom között.

A német külügyminiszter 1873-ban született 
1 Oroszországban. Előkelő és széleskörű nevelést 
>:np, diplomata pályára készül. 1903-ban Lon­
donba nevezik ki aikonzulnak. Londonban öt 
evet tölt, innen Konstanrinápolyba kerül, ahol 
rnár köyetségi tanácsosi rangot visel. A török 
fővárosban 1917-ig marad. Pályája eddig tipikus 
diplomata-karrier- 1917-ben hazarendelik és a 
württenbergi király kabinetirodájának vezetését 
bízzák rá. 1919-ben a koppenhágai német követ­
ség vezetését, veszi át, majd három év múlva 
Lómába kerül az ottani kvirináli német nagy­
követ. helyére. Rómában hosszú időt tölt. közel 
nyolc évig képviseli a birodalmat. A Brünping- 
kormány teljes bizalmát birja s nagymértékben 
neki köszönheti a két nemzet közti baráti 
együttműködés is kifejlesztését. 1930-ban a lon­
doni német követség élére kerül, innen szólítja 
el Hindenburg bizalma a német külügyminisz­
teri székbe, amikor a Rrünning-kormány le­
mond és Papén alakítja meg az uj kormányt. 
Papennel régi baráti viszony fűzi össze, közös 
iskolai emlékek és közös politikai élmények, 
természetes, hogy készséggel áll rendelkezésére 
a német külügyek irányításában. Papennel 
együtt résztvesz a lausannei reparációs értekez­
leten, amely nagy sikert hoz a kormánynak, si­
kerül ugyanis elérniük a jóvátételek végleges 
törlését. Mikor a Papén-kormány tehetetlennek 
bizonyul a nácik ellen és Schleicher tábornok

aIaPkité!SbÍZáM 1932 novemhe^ben a kormány- 
alakitásra, Neurath továbbra is megmarad a
1933hSmShe é’én' Schleicher gyors bukása 
fi r ^,áh?-n megnyitja az utat a nemzeti 

szocialisták előtt a hatalom felé. Hitler ve- 
gyes" kabinetjében a külügyi tárca vezetésében
kZJeii AK -7áU°Za5' Neurath marad Hitler 
kifejezett óhajára s nem utolsó sorban — Hin­
denburg nyomatékos felhívására is.

Neurath sohasem tartozott a nemzeti szo­
cialista parthoz, de nem állt szembe sem vele. 
Diplomata volt, aki hazája érdekeit képviselte 
minden poszton, de a belpolitikai küzdelmekbe 
sohasem avatkozott bele. Ezt a hideg közöm­
bösségét a pártban sokan nehezményezték, de 
azt is tudtak róla, hogy kitűnő diplomata, a 
hűvös és hallgatag államférfiak közül, amellett 
az is köztudomású volt róla, hogy nemcsak Ró- 
maban. hanem Londonban is kitűnő öszekötte- 
ésekkei rendelkezik s Hitlernek - már a Mein 

Kampfból ki tetszői eg is — az volt a legfőbb 
külpolitikai programpontja, hogy Németország­
nak Angliával kel) megtalálnia az együttműkö­
dést, nehogy egy újabb világbonyodalom esetén 
Nagyimtánnia az ellentétes frontra sodródjék át 

Neurath nem közönséges képességere vall 
hogy tárcáját mindmáig sikerült megtartania 
Hitlernek azóta teljesen nemzeti szocialista szí­
nezetűvé vált kabinetjében. Gondoljunk csak 
Hugenberg és mások esetére. Hitler az u. n. pol­
gári pártokkal csak átmenetileg kötött paktu­
mot s képviselőiket csak ideiglenesen vette be 
kabinetjébe. Mihelyt uralma megszilárdult s 
többé m, sem fenyegethette belső pozicióját

EZÜSTVERS
Ezüst fonálon csüng a szerelem; 
utánakapsz és mindörökre véged.

Ezttstfa ágán villogó gyümölcs,
A magva: kin s a nedve, mint a véred,

Ezüstmezöben áll a karcsú ta, 
törzséből forró férfikönny szivárog

s a holdsütésben ringanak puha, 
illattalan, ájult ezüstvirágok.

A holdsütés Ls színezüst, szivem.
Benne a vágy kialvó fénye reszket.

Ezüstfodor leng az ezüstvizen 
s ezüstladik himbálja karcsú tested ,..

*

Japán költő volt. így álmodta meg 
e furcsa tájat s bódultán hörögte:

Ezüstfonálon csüng a szerelem: 
csak érte nyúlsz és véged mindörökre!.

KÁLMÁN LÁSZLÓ.

külőnöbőzó vélt, vagy valódi okok címén azon-
tóuew-igSubadUKni ^ekezett ezektől a nehezi- 
tékektol. Hugenberg s vele együtt többen eltűn­
tek a kabinetből, Neurath azonban bennmaradt 
a bent van meg ma is. Pedig jóidéig úgy lát-
Rihhent°gy Hd?at,Ul esik Rosenberg, aztán meg 
Ribbentrop étvágyának. Mindjárt az első hóna­
pokban Rosenberg borította árnyékba a. Wil-
és veS«fSH6t éS Neurathot az általa alapított 
és vezetett nemzeti szocialista külügyi hivatal
títaÍdonkéath CSnk névleg volt külügyminiszter, 
tulajdonképpen Roscnbeg, a pártnak ez a zava-
rosagyu és ködös elméleteiről hírhedt teore- 
tikusa volt az, aki több, mint másféléven ke­
resztül diktált, irányított és parancsolt. Míg ez 
S ‘f!?ykedose csak Németországban történt, na­
gyobb baj nem származott belőle, legfeDebb 
annyi, hogy a külföld rohamosan beállt ellen­
séges hangulatával szemben Rosenberg megle­
pően tehetetlen maradt, későbbi ellenintézke- 
dései pedig kudarcot kudarcra halmoztak Mi- 

az°,nba" a na§iy külügyi főnök merész el­
határozással Londonba ment, hogy kikénvsze- 
ntse a Foreigen Office hangulatváltozását, be­
ütött az első botrány és nemzetközileg is nyil­
vánvaló kudarc. Olyan dermesztő fagy fogadta 
Londonban, hogy sürgősen hazarendelték. Ro­
senberg befolyása Hitlernél is nagy volt Az ő 
unszolására határozott el Hitler több, jóvátehe­
tetlen diplomáciai sakk-húzást, amelyek az ifjú 
harmadik birodalom külpolitikai hitelét súlyo­
san rontottak s a bakklövések sorozatát ered­
ményezték. A rosenbergi érát 1934 elején, mi- 
utan Németország már szinte teljesen elszigete­
li d ott a világ közvéleményében, a ribbentrop! 
korszak váltotta fel. ez a kétségkívül ügyesebb 
hajlékonyabb, snájdigabb időszak, az előtérben
nihhTt d,p,l0™ata képességekkel rendelkező 
Ribhentroppal. Ribbentrop nem pályázott a kül-
nlnTÍSZter babóriaira, bár kétségkívül ő is 
bznnt K70n,t;,,ta (°vábbra is. Ribbentrop 
azonban egyoldalú, csak Angliával törődik, 
minden akcióját. Anglia megnyerésére és lek-» 
nyerezésére fordítia. Neurath érdeme, hogy a 
nemet figyelmet ráirányítja Olaszországra is, ö 
készíti e 6 Mussolini és Hitler emlékezetes ve- 
énce, találkozóját, amelytől sokat vár. de nem 

az ö hibája, hogy eredménytelenül végződött 
Szsrepe valószínűen a következőképpen ala-

az, tán í nÍv.*Hítlr meShallgatja tanácsadóit, 
azután Neurath tál beszéli meg a végleges for-
“m?konr vatár,°ZOtt, akci0if' Az Utóbbi időkben, 
amikor Németország látni kényszerül, hogy
Angliával reménytelenül kacérkodik és Olasz-
HHkaf aíá látja ,egföbb és legfontosabb külpo­
litikai támaszát, Neurath szerepe egyszerre 
megnő, jelentősége nagy, nélkülözhetetlensége 
a napnal világosabb ö készíti elő az olasz- 
abesszin háború diadalmas befejezése után a 
német-olasz közeledést, a baráti együttmükö 
d ssé mélyült. Róma—Berlin tengely kialakuló 
sát, Ciano látogatását és a berlini 'jegyzőkönyv 
körüli tárgyalásokat, öt küldi Hitler' Réeshe 
Romába, majd Belgrádba, Szófiába és Bucii- 
restibe. S most ő utazik Londonba is, hogv 
nagyfontossagu tárgyalásokat folytasson az an-
ké,déser,>őÍyférfÍakka' EurÓpa és a i^unavölgye

Lehetséges, hogy amit Rosenberg még nem 
Ribbentrop pedig már nem tudott, nyélbeütni 
rülniéfog. L°ndonban’ Neurathnak taián sike-
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6 beiisfisia Oroszországtól
Szent-Qroszorszógig

cTii$s , 'll
]Fiaíaíoi külóá-

hogy meguuktalhassák. Egyellen orosz paraszt 
sem' tagja ma már meggyőződésből a kommu­
nista pártnak. Az orosz munkások között egészen 
a legutóbbi időkig még sokan voltak, akik hittek 
a kommunista eszmékben, Ezt a hitet azonban 
végleg megtörték az egymásután rendezett bo­
szorkányperek.

Ma tudja minden orosz, hogy a párt élén egy 
dómon áll, aki nem átalja a part legidősebb és 
legérdemesebb tagjait törvény elé állítani, kín­
zással es más erőszakos eszközzel belőlük a leg­
őrültebb vallomást kikényszeríteni s a vádlotta­
kat azután agyonlövetni.

Ki fog meg egy ilyen kommunizmusért har­
colni V Kártyavárként fog ez a bolsevista Orosz­
ország összeomlam, — éppen úgy, mint <10 óv 
előtt a cári Oroszország, — mert hiányzik: az 
eszme. A cári eszme halott volt s a bolsevista 
eszme halotti

A mi boisevistae Ilon es erőink, főként a pa­
rasztságra támaszkodnak. Szervezetünk, — a 
„Fehér kétfejű sas íehér-sárga-lila színeken" — 
az eg esz országban, de főként ázsiai Oroszország­
ban hatalmas mértékben gyökeret vert. Erről az 
oldalról éri majd egyszer a bolsevizmust a meg­
semmisítő csapás.

Pillanatnyilag legnagyobb nehézségeink ab­
ban rejlenek, hogy parasztjaink elégtelenül vannak 
fölfegyverezve és bár összeköttetéseink a vörös 
hadsereggel igen mélyrehatóak, maga a hadsereg 
azonban számszerűleg még nem er te el azt a 
mértékét (mely csak általános mozgósítás útján 
lenne elérhető), hogy fölkelés esetén azonnali és 
átfogd sikerre számíthatna. Egy nemzeti fölkelés 
Oroszországban ma éppen olyan lefolyású lenne, 
mint a spanyol polgárháború. Az ország egy 
hosszú ideig tartó belső háborúban teljesen föl- 
forúulna s abban elvérezne. A külső ellenségek 
is nyomban fölhasználnák ezt a polgárháborút 
arra, hogy az országba bevonuljanak és területe­
ket tulajdonítsanak el. Ettől pedig meg akarjuk 
kímélni hazánkat. Spanyolország jó lecke ne­
künk I

A vörös hadseregtől nem kell félnünk. A fe­
szültség a ezovjetkormány és a vörös hadsereg 
között az utóbbi időben, a tábornagyok, táborno­
kok és más magasrangú tisztek sorozatos letar­
tóztatása és agyonlövetése folytán köztudomásúvá 
vált.

Van azonban Oroszországban még egy had­
sereg, mely hatalmasabb, mint a vörös hadsereg 
és pillanatnyilag még a szovjetkormány kezében 
hathatós eszköznek látszik: a GPUI Ezt a ragyo­
góan fölszerelt és kiképzett, sajátos hadsereget 
sohasem szabad lebecsülni! A vörös hadsereg 
csak akkor lesz vele egyenértékű, ha egy általá­
nos mozgósítás esetén hatalmas tömegek özönle­
nek a zászlaja alá s azokat megfelelően felfegy- 
verzik. Akkor lehetséges lesz a GPU-t legyőzni, 
a bolsevizmust megbuktatni s a külső ellensége­
ket is visszaszorítani.

Bízunk abban, hogy a fehér forradalom kitö­
rése esetén a nagyhatalmak a végkifejlést nem 
fogják befolyásolni és éppen olyan tartózkodást 
tanúsítanak majd, mint amilyet .Németország és

Minden no — úgy foglalkozása 

közben, mint a társaságban — 
tudja értékelni a friss, egészséges 
arcszint. Milyen könnyen fiatalít­
hatja és szépítheti meg

KHASANA
ajakruzzsel és arcpirosítóval szá­
ját és arcát. Khasana ajakruzsok 
6 színárnyalatban, minden szép- 
ségtipus számára az ideális árnya­
lat. KHASANA - arcpirosító vG- 
kony rétegben az arcra alkalmazva, 
minden sápadt arcnak azonnal 
rózsás, friss színárnyalatot kölcsö­
nöz. Egyszeri használat naponta e- 
legend»

szövetségedet mutattak a vörös form'■’ dómmal 
szemben 1917-ben. Amikor a vörös forradalom 
kitört, Oroszországgal szemben minden harci te­
vékenységet beszüntettek. Reméljük, hogy a fehér 
forradalom kitörése esetén is az esetleges fegy­
veres ténykedést hasonlóképpen be fogják ezün< 
tetni Oroszországgal szemben.

Az átmenetet az uj állami élet kialakulásáig 
rövid katonai parancsuralom fogja kitölteni. Az 
új birodalom élén, mint cár, az orosz szabadság­
mozgalom (a „Fehér kétfejű sas íehér-sárga-lila 
színeken") vezére fog állni. Az új állam rendi 
alapon épül fel s céltudatos gyermek- és nép­
neveléssel, iskolák és templomok által, belátható 
időn belül meg fogja teremteni azt az Orosz­
országot, amelyről a legjobb oroszok álmodtak, a 
amelyet mint „Szent Oroszországot" áhítottak. 
Szent Oroszország eszméje a népet egyesíteni 
fogja s elhozza majd az orosz húsvétot, a nemzeti 
föítámadást.

(Fordította: F. Vj

„Wosroshdenije" közli a fenti rajzot Sztálinról 
Szovjet Oroszország piramisait, melyeket a szov 
égzettek koponyáiból emeltek.

>k párizsi lapja, a . 
sióknak bemutatja 
jetdiktátor áltál kiv

1M asSÉSfflpBe*
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magyar élet
------------ (Magyar szociálpolitika)

- \A kisebbségi magyarság alig valamit tud 
M*RT««-or.*ág beleó életéről. Mi törté-

kérd^l,Magya,r0'i8ZáROn’ melyek azok * »agy 
kérd égek, amelyek a magyar társadalmi, szel-

,ee po,ltlkai életben vezetőszerepet ját- 
szanak, merre vezet az önálló állami életet 
elő magyarság útja? Ezekre a kérdésekre sze- 
retnek most felelni, amikor néhány cikbben a 
mai magyar elet problémái közül kiragadom 
a legfontosabbakat s ha hiányosan és tőkéiét- 
lenni w, de a lehetőségek közt tárgyilagosan
kén k,8e?-et ’ ko^ a mai magyar életről hű 
képét adjak. E lap hasábjain annyiszor foglal­
koztam mar az európai népek sorsproblémái- 
val, a világpolitika nagy kérdéseivel —enged­
tessek meg nekem tehát, hogy egyszer a ki­
sebbségi magyarság felé önmagunkról, a mi 
mindennapi életünkről beszéljek

Elkezdem ott, ahol a mai Magyarországot 
a legtöbb tamadas erte, a mai magyar szociál­
politika ismertetésével s majd sorra veszem a 
falukutatás irodalmának ismertetését, a zsidó­
kérdés körüli vitákat, a fiatal magyar iró- 
nemzedek bemutatását és végül Makkal János- 
nak, egy Ardealhól elszármazott fiatal Író és 
politikus uj könyvének a bemutatása által a 
haborn utáni Magyarországról adok összefog. 
Jalo ismertetést.

A magyar közéletet a háború után hazai 
reformerek és a külföld részéről a legtöbb tá­
madás azért érte, mert szociálpolitikáját el­
maradottnak láttak. Valóban: a magyar élet-
r~Tn.”agy arányta,anságok mutatkoztak. A 
földbirtok megoszlás egészségtelen volt. a 
nagy latifundiumok mellett nincstelen zsellé­
rek milliói éltek s egy fiatal publicista, Oláh 
György azóta már szállóigévé lett megállapí­
tása szerint a nagybirtok árnyékában „három­
millió koldus“ él. A másik oldalon a kapita­
lizmus teremtett egészségtelen szociális ellen­
téteket. A magyar kapitalizmus a kiegyezés 
ntán rohamosan fejlődött s mielőtt az uj gaz­
dasági hatalommal szemben állást foglalhat­
tunk volna, a világháború és az azt követő 
proletárdiktatúra es forradalom a magyar élet 
fejlődésében hatalmas szakadékot vágott.

A forradalmak utáni konszolidáció kor­
szakában azután történtek bátortalan kísérle­
tek a szociális ellentétek levezetésére. Ilyen 
volt a Bethlen István gróf állal végrehajtott 
földreform, am elv közel egymillió katasztrális 
holdnyi földet juttatott a kisgazda társadalom­
nak, s ezáltal a magyar agrárdemokrácia felé 
megtette az első lépést.

A háború utáni magyar közéletnek azon­
ban egy végzetes hibája volt. A vezetők, a tár­
sadalmi és politikai élet szóvivői a Szekfii 
Gyula meghatározásában ..harmadik nemze­
dékihez tartozók voltak. Ez a magyar poli­
tikai garnitúra a háború előtti Magyarország 
szellemiségét képviselte s Bethlen István gróf 
és szükebb köre tervszerűen számolta fel a 
magyar ellenforradalom világnézeti eszm'-it, 
amelyekről Makkai János nagyon -szellemesen 
állapítja meg, hogy ezekkel megelőzte a ma­
gyarság a nagy nyugati népek szellemi forra­
dalmát. Ez a felszámolás tervszerűen folvt. A 
jelszó a „jogrend fenntartása“ és a „reálpoli­
tika“ lett, amelynek lényege, hogy „az elvek 
nem állhatják útját az ország boldogulásá­
nak“ — mint Bethlen István hires pécsi be­
szédében mondotta. A konszolidáció lépésről- j 
lépésre szakított az antiszemita jelszavakkal t 
s ugyanolyan tervszerűséggel közeledett a zsi- | 
dóság felé. Ezzel pedig a magyar szociálpoli­
tika fejlődésében egy igen káros megszakadás 
következett he.

Ennek a konszolidációs korszaknak a vé­
gét jelentette C'ömltos Gyula korín inyrajutá-

sa. Vele és az ellenforradalmi ideológia, amely 
mögt már nagy európai nemzeteknél ie, ahol a 
liberalizmust és marxizmust felszámolták, 
uralomra jutott — tért vissza, természetesen 
higgadtabb, „kormányképes“, mérsékeltebb 
formában. Gömbös Gyula érdeme, hogy a 
népi politika jelszavát felvetette és ezzel meg- 
jelölte a magyar politikának azt a fejlődési 
vonalát, amelytől eltérni most már — nem

1 -LL ™ert a 8z<^es néprétegek érdekeinek az 
elsőbbsége az egész uj magyar értelmiség ve­
zető gondolatává vált.

Gömbös Gyula halala után a magyar poli- 
tikai életben a felvetett gondolatok a rcalizá- 
as útjára léptek. A Darányi kormány rövid 

egy esztendő alatt egymásután hozott telő alá 
olyan reformokat, amelyek ennek a lépi poli­
tikának, a szociális szellemtől áthatott kor-

A fényképezés nem 
kerül pénzébe, hai

EXPRESS SUPERCHROM 
vagy PANCHROMOSA 

(28“ Scheinet)
filmet vásárol, amelyek dobo­
zában jutalomutalványt talál. 
Kérjen prospektus t fényké­
pélteti stakütletektől, vegy é

C. STROH &. w. PETRI 
cégtói, Bncnreijiti, Sir. Lipscanl 1»

Hiányzásnak az inaugurálását jelentik.
A legégettőbb magyar kérdés a földbirtok-

■MgraaegaMOMagg»» —ltm.......,

PAP VAGYOK
(Üzenet Édesanyámnak)

Isten szolgája légy fiam — 
mondottad ekkor Jóanyám, 
mikor oly gyermek-boldogan 
rég őszi estnek alkonyán, 
zsebkendőt lengető napon 
városba indult vonatom...

S emlékszem, könnyes volt szemed, 
mikor ígértem: pap leszek.

És jó is voltam. Álmatlanul 
mégis sok éjj szállt el feletted.
Fiadról (hiszen úgy szeretted) 
azt Írták: elég jól tanul, 
de többet olvas mintsem kellene.

Szép álmaidnak bárányfellege 
(dombalji rózsás, csinos papiak, 
ahol csak boldog ember lakhat), 
szélvészsodortan szerteszállt,

mert a te fiad partraszállt

Anyám ne könnyezz, most is jó vagyok,
Anyám ne sírjál, hiszen pap vagyokl

Pap vagyok, fölkent szolgája az Urnák, 
és homlokomon az ö csókja ég.
Hangom: csak zengő visszhangja a húrnak, 
amin a keze pendít szent zenét.

De reverenda nem borítja testem, — 
az Írott betű szerzetese lettem™

Verejtékgyöngyös utamon, 
mindent belep a ti útivá, gyom, 
tüskés bozótból bárányt kell kiszedni, 
gyávát buzditni, szegénnyel szenvedni, 
gazdagot óvni: — nem itt a mennyország, 
vétket torolni, (a rosszrahajlandóság 
fölötte úr a lelkeken).

És én kiáltok.
Túl a hegyeken, a völgyeken, ti dombokon, 
réteken, rónán, úilalan utakon 
hallják a szót, a nótát és a gyászdalt...

(mert áldása van toliamon 
és csókja ég homlokomon.)

Isten szolgája légy fiam — 
mondottad akkor Jóanyám, 
mikor oly gyermek-boldogan 
az Érmellék bús alkonyán, 
zsebkendőt lengető napon 
városba indult vonatom...

Na sírj egyetlen Jóanyám, 
lelkem reverendába öltözött, 
szívem "vetem a gyom fölött, 
homlokomon a csókja ég,
Vole megyek, fogom kezét.

Anyám én most is jó vagyok.
Na könnyezz, hiszen pap vagyok.

MARJALAÍÍY-S2TUFKA TIBOR.

eloszlás egészséges kiegyensúlyozása. Magyar- 
ország a háború után aránylag nagy utat tett1 

meg az iparosodás felé s a népfölösleg elhe­
lyezése szempontjából nagy jelentősége van azi 
indusztrializációnak. Azonban Magyarországi 
gazdasági jellegét mégis elsősorban a mező­
gazdaság adja meg. A lakosságnak több mint 
ötven százaléka őstermelő s igy a magyar 
szociálpolitika legégetőbb feladata egy egész­
séges agrár-demokrácia megteremtése.

Magyarország speciális helyzetében nem 
termelt ki egy erős, nyugateurópai értelemben 
vett polgárságot. A magyar közélet válságos 
eveiben nagyon sokszor érezhette ennek a 
polgári középrétegnek a hiányát. A jövő fejlő­
dés útja csak az lehet, hogy ezt a hiányzó pol­
gárságot egy mezőgazdasági középréteggel 
helyettesítik s ugyanakkor az értelmiségi tnl- 
produkciót önálló ipari és kereskedelmi exis- 
tenciák létesítésével vezetik le és ezáltal meg- 
vetik az alapját a keresztény polgári rétegnek.

A magyar szociálpolitikawebben az irány­
ban halad. A nagybirtok felaprózódása bizo­
nyos természetes okok következtében önma­
gától is folyamatban van. A birtok megoszlás 
demokratizálódást gyorsítja az uj telepítési 
törvény, amely évi kétmillió pengő segéllyel 
igyekszik az önálló kis- és középbirtokos réte­
get szaporítani. A telepítési törvény, amelyet 
tavaly fogadott el az országgyűlés, egy igen 
jelentős lépése a magyar mezőgazdasági szo­
ciálpolitikának.

A mezőgazdasági munkásság és cselédség 
megsegitését szolgálja a kötelező mezőgazda- 
sági öregségi biztosítás, amelynek részletes 
megvitatása most van folyamatban s rövide­
sen szintén az országgyűlés elé kerül. Ez a ja­
vaslat igen sok nyugateurópai államot is meg­
előz a kötelező mezőgazdasági öregségi bizto­
sítás bevezetésében s egyik legszebb bizonyi- 
téka, hogy a szociális törvényalkotás irányá­
ban a magyar politika gyors lépésekkel igyek- 
szik behozni a mulasztásokat.

Ha a magyar mezőgazdaság szociális szel­
lemmel való telítéséről beszélünk, nem lehet 
nem szólni az egyik legújabb magyar törvény­
ről, amely az Alföld öntözését indította meg. 
Széchenyi István egykor Közén-Európa gyü­
mölcsös kertjének mondta az Alföldet. Ami­
kor a Po-menti gazdag síkságon a gyümölcs­
kultúra csodálatos alkotásait látta, fogamzha- 
tott meg lelkében a nagy vízió: egykor ilyen 
gyümölcsöskertté kell varázsolni az Alföldet 
is, a magyar faji erő ősi bölcsőjét, amely ak­
kor még elmaradott, mocsaras, szomorú táj 
volt. Lelkében ő már látta az Alföldet, amely­
nek mocsarait dús termőföldek váltják fel, 
amelynek gátak közé szorított folyói gőzhajó­
kat visznek, amelynek sár- és homoktengeré- 
hől pompás kertek születnek s amelynek ősi 
1 omanIlkájából a mag) ar ész és magyar műi- 
ka a magyar gazdagodás uj forrásait nyitja 
inog. Széchenyi elgondolása szerint a megol­
dás három állomása, a mocsarak kiszárítása, 
a Dunának, 1 iszának és mellékfolyóinak sza­
bályozása cs az Alföld öntözése, a vízellátás 
megoldása volt. Széchenyi nagy álmának első 
két állomása valósággá lett s most, közel száz 
év után érkeztünk el oda, Logy a harmadÍK, 
sorrendben az utolsó, de talán érdemben az 
első, az Alföld-öntözés is megkezdődik. .Né­
hány hónapon helül megkezdődnek a mun­
kák, ezer és ezer dolgozó Kéz készíti 3 hatal­
mas víztárolókat, hogy tiz-tizenöt év múlva 
valósággá váljék s a nagy magyar kítnok nagy 
álma is megvalósul. Széchenyi István szellemei 
lobog fel itt s a milliós alföldi ui*p sóvá^.isaö
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¥og kielégülni a Széchenyi-hagyaték valóra- 
jRrálásával.

íme, néhány vonásban az uj magvar szó. 
vilálpolitikának az agrárlakossá" ‘‘vrbl'ben 
végzett munkája. Nem teljes ez a kép, hiszen 
beszélhetnénk még az adókedvezményekről, a 
minőségi termelés elősegítéséről, a szövetke­
zeti rendszer kiépítéséről, amelyek azt igazol­
ják. hogy a népi politika irányában komoly 
lépések történtek.

Még néhány szóval ki kell térni az ipari 
{munkásság érdekében hozott legújabb intéz­
kedésre is, amely ép e héten került tető alá. 
KA középosztályról külön számolok be). A 
Imagyar ipari munkásság egyik legelhanyagol­
tabb rétege volt a magyar közéletnek, amelyet 
a liberális politika kiszolgáltatott a szociál­
demokráciának. A népi politika most ennek 
ferdékéit is felkarolja. A most megszavazott 
munkaviszony-szabályozásról szóló törvény 
bevezeti a minimális munkabéreket, a maxi­
mális 44 és 48 órás munkahetet és a fizetéses
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szabadság intézményét. Az európai törvény- 
hozásban kevés olyan törvényindokolást ol­
vastam. amely annyira telítve lett volna *zo- 
ciális szellemmel, mint ennek a javaslatnak az 
indokolása, amely kimondja, hogy az állam 
feladata a gyengébb j-édelme és oltalmazása. 
A magyar ipariigyi miniszter, aki Európa 
egvik legfiatalabb minisztere, minden megnyi­
latkozásában a Quadragesimo anno szellemé­
nek gyakorlati tételét hirdeti — és teszi is.

Néhány vonással az új magyar szociál­
politikáról akartam beszámolni. Ismétlem: a 
kép hiányos és vázlatos. De talán ezzel is sike­
rült bebizonyítani, hogy a mai magyar életet, 
elsősorban a politikát áthatja a szociális szál- 
lem s az uj magyar népi politika lepesröl- 
lépésre tör előre. Ha Magyarország vezetői, 
politikusai ebben az irányban haladnak, nem 
lehet kétséges, hogy a magyar faji erőknek 
sikerül teljes pompájukban kivirágazniok s 
Széchenyi István nagy álmai, bár megkésve, 
de valóra válnak.

It************************************
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Megfejtésül beküldendők: Vízszintes: 1. + függ. 22. + 25., 32., 50., 78. Függőleges: 12 
48., 49. Beküldési határidő

, 17., 42., I
julius 14.

Vízszintes sorok:
1 Kecsege ur nadrágot vásárolt és a követ-

Ikesző kérdést intézte a kereskedőhöz:... 14 Nép­
szerű állat hangja. 15 Végtelenség. 16 Idegen mi­
nősítése valamely tettnek. 18 Unszol. 20 Idegen
őrség. 21 Régi súlymérték. 22 Idegen „mint“, 24 
Tagad. 25 Lyukban lakó mezei állatka , (m = g.)
,26 Könnyű rői ruha anya-g. 27 A szalma hangija
'ilyen. 29 F. + férfinév. Matuska sokat emlegette. 
30 Verskellék. 31 Kutya után járó kötelezettség.
32 Isten. 34 Vissza népi ruhadarab. 36 Hires ná­
dor volt. 37 Minta. 38 Időhatározó. 3!) Időmérő 

!'(o = a.) 40 Kötőszó + u. 41 Ha a két utolsó betű­
ijét elől Írjuk, akkor ez sokat ér szorultság ese­
ttén. 43 L betű hozzáadással, keskeny fűrészáru 
l'lesz belőle. 44 H-val keleti uralkodó. 45 Fiatal 
kecske. 46 Utón jár. 48 Kicsinyítő képző. 49 Élt- 

(pótlással szerszám. 50 Párbaj. 53 Futballraűszó 
]54 „Bam“ ikerszava. 56 Névelő. 57 G beszúrással 
„madár. Az egyik fajtája, a tövisszúró... 58 Vállású. 
59 Két ponttal pihen. 61 Adat (i — é). 63 Gyógyít. 

>64 Ipari növény. 65 Több fűszer nem kell belé. 
,66 Munkálat, mikor a fatövét is kiveszik a föld­
ből + ö. 67 Szülő. 69 Keleti uralkodó. 70 Nem kö­
zönséges. 71 Ez is szokott szőni. 72 Ékkel nem 
földi. 75 Lángja, parazsa. 74 Keret névelővel. 76 
Vissza: felfrissít. 78 Magyar virág. 80 Viaskodik.

Függőleges sorok:
1 Varró szerszám. 2 Sír. 3 Folt. 4 Idegen szó 

fonetikusan + ő. 5 Vissza idegen nagy. 6 D-vel 
szín. 7 Vissza kicsinyitő képző. 8 Első öt betű 
idegen fekete + o. + puskázik. 9 Végén ic.h-csel 
ez. a hölgy valamikor jó partit csinált; a kereszt­
neve Vilma volt. 10 Balga. 11 Erdei gyümölcs I 
...amja. 12 Rozgonyit itt várta a török. 13 Kérdő­
szó. 17 Ez a török főur szerepelt a magyar torié-1 
nelembon. 22 A kereskedő így felelt Kecsego ur­
nák... Folytatva a függ. 25-ön. 23 Fésüanyag. 26 
Libahang. 28 Vissza az „di“ ige kérdő alakja. 29 
Takarja. 32 Királyi jelvény. 33 Ékkel félrevezetés. 
35 Ennek jó dolga van. 37 Tengerlakó és csúnya | 
feje van. 41 Idegen helyeslés. 42 Kisebb fajta ba­
goly. 43 Kötőszó. 45 Főúri rang rövidítve. 45 Az I 
a bizonyos római pénz. 48 Kútcsinálók. 49 Ez 
nem jön vissza többé; névelővel. 51 Ilyen a temp­
lom is, a bíróság is. 52 Egyiptomi szent madár 
volt. 53 Vissza világváros. 55 Korjelzés. 58 Idegen 
kalap. 60 Idegen női név. 63 Tatár félsziget. 66 
Pilótának, hajósnak ezt tudni kell. 68 Lázit, iz-1 
gat... ál. 69 A „sül“ ige elbeszélő múltja. 70 Vas­
érc. 74 Egyes vidékeken nagyszülő (ö = ó.) 751 
...Mária. 77 Ebben nincs semmi. 79 Igerag. 81 
Személynévmás, fordítva. 82 Nem fél.

Uönp/ismedetés
„Csillagos ég'

Zsigray Julianna regénye
A magyar föld erős televényéből nőtt ki 

Zsigray .Juliánná és zengő szavai a magyar lélek 
sajátosságát világítják meg. Értelmi horizontja 
messzi távlatokba visz, — belefér az egész világ 
— de a szive, a lelke i(lerögzíti a magyar földhöz 
és Írásaiban legbelsőbb érzései buggyannak ki; 
mélységes közössége fajtájával.

Ötödik regénye a „Csillagos ég“. Külföldi ho- 
telhallban kezdődik ugyan a cselekmény, de az 
író gyorsan hazatér az idegen talajról, jól ismeri 
az internacionáüs világot, de csak idehaza érzi 
magát otthon, itt mozog a k-gbiztosabban, a ma­
gyar föld levegője, a magyar fajta problémái ér­
deklik mindonekfclett. Párhuzamosan fut végig 
két történet a regényben. Az egyik a világot járó 
független, gazdag gcntry-Iánynak, Törteli Kata- 
'innak a szerelemmel, a férfivel való harcát 
mondja el, a másik Katalin bugának, a tizen­
három e.-ztendős csit.rinek, Törteli Cicinek a ina- 
gára-éb-edésát. De a voltaképpeni téma: a Tör- 
teli-vér regénye.

Az ősök korlátlan szabadsága után szomja­
zik a késői sairjak lelke. Az ősök parancsoló ural­
mát. akarja görcsösen megtartani. Az ősöknek a 
sírból visszanyúló csontos, erőszakos keze jelenti 
a nagy, erős gátlást bennük, ami nem engedi, 
hogy olyanok legyenek, mint a többi mai ember, 
ami lélekben izolálttá teszi őket és lényük két- 
lakiságát magyarázza.

Törteli Katalin a szabadságát félti a szerv 
lemtől és otthagyja azt a férfit, aki a boldogsár 
got jelenti számára, mert annak nem lehet pa­
rancsolni, mert az is az a fajta, ami ő. Tudja, 
hogy ez az „igazi“ férfi, az 6 embere, mert ráéb­
redt már arra, hogy „az az igazi, akiért szívesen 
szenved az ember“, de küzd az érzései eben, mert 
megalázónak tartja, hogy meghajolják a más 
akarata előtt és hogy vállalja a rabságot, amit a 
szerelem jelent.

Nehéz szenvedés kell ahhoz, hogy megtörjön, 
egész elfojtott szerelmével a férfire boruljon és 
felismerje, hogy az élet egyetlen értelme a szere­
tet, hogy „nincs büszkeség, nines szabadság, nincs 
egyedülvalóság, külön célok magányos útja...“

A tizenhárom éves Licit is az ősök nyugtalan 
vére hajtja, hajszolja bele fiúsán vau kegyetlen 
csinytevésekbe, az évszázadok előtt már paran­
csolásba edzett akarat hatalma kényszerűi az 
„osztály“ egész gyerekseregét arra, hogy -inának 
ismerje el a rövidszoknyás kislányt Lici szenve­
délyesen viharzó lelkét csak a hegediiszó csende­
síti le. De a hegedüléstól eltiltja az apa, aki feu­
dális gőgjében „cigányhangszernek“ minősiti az 
iveit, huros ládát és csak a zongorázást tartja 
„urilányhoz“ méltónak. A gyerek konok daccal 
utasítja el a fehér-fekete billentyűket és furfan­
gos módon szerzett hegedűjét titokban simogatja 
vonójával. Mikor Katalin közbenjárására végre 
hegedülhet: egyszerre feloldódik benne minden 
kínzó fesz.Itség, nem törődik már semmi más­
sal, mint a zenével.

A gyermekiélek, a gyermek gondolat* Lága. 
csodálatosan közel áll Zsigray Juliánnához. A 
legtitkosabb rezdüléséig ismeri a gyermek ieHSét 
és finom megértéssé!, nagy szeretettel öleli ma­
gához a mai kor emberpalántáit. Megrenditóen ír 
arról, hogy mérgezi meg a kor levegője a gyer- 
meklelket, hogyan rabolja el friss hamvát és mi­
ként formál a gyermekből „összekuszált, feid«t% 
gúnyos és reménytelen egy méter harminc vagy 
negyven centi magas embert...“

Zsigray Juliánná legérettebb alkotása. « a 
regény, legközelebb áll önmagához, legjobban ki­
fejezi mondanivalóit. Olyan ez az uj Zsigray re­
gény, mint a nemes rizling, könnyen itatja ma­
gát és csak amikor már lehorpintettük, akkor 
érezzük az erejét

Rónai Mária.

Zsigray Julianna: „Csillagos ég“ cimü regé­
nyének ára 45 lei. Kapható kónyvosztályunknál.

21 számú keresztrejtvényünk 
helyes megfejtése:

Mezőgazdasági és a pénzügyi válságok lg— 
sagos megoldása. Geminiani. — Magánadósságok, 
szanálása. Dunai konföderáció.

Helyesen megfejtették: Dombrády Gyula, 
Dombrády Dóra, Csavar Endre László, özv. Zák- 
noffy Antalné, Benedek Jxidit, Misztrik Katóig 
Dombrády Ferenc, Dombrády József, Fényes Le» 
Görög József.

A jutalomkönyxet Gtörfig József nyerte meg.-]
Kiküldöttük.
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Az örökség
— Elbeszélés —

irtó: Undi Imre
Bon tanf.fól rettegett az egész család.
ugyan Lajoséknál lakott., aki ezért általá­

nos irigységét es egyben részvét tárgya volt de
hMarb nenl keZ° elny',M 8 familia ,e^ávoíab- 
b <;9 ugy kezeken tartotta a leg-
rnesszehb lapuló kis rokont is. mint a baromfi- 
kereskedo. aki benyúl a ketrecbe és begyen- 
fogjd a kiszemelt hasztalanul kárpáló csirkét.

A lánc amivel kordában tartotta Bori né­
ni a famíliát, aranylánc volt. Képletesen, mert 
regeket sugdostak a családtagok arról egymás­
nak, hogy mennyi vagyona van az éltes vén- 
kisasszonynak. Ki százezerről tudott, ki hú<z- 
ru . a rebesgetnek közelebbi támpontja nem 
\o t. egy azonban valóság — amiből mindenki 
csillogó szemmel következtetett - az, hogy ha 
j - napja volt, a néninek, pazar ajándékot adott 
fmnak. akit a ritka perc elébe vetett.

Így aztán Bori tant. az idők múlásával, 
egyre dedelgetettebb kincse lett a családnak, 
mint oregbedő asszúbor. A nyolcvanötéves 
orokhagyojelo,i valósággal lázban tartotta a 
famíliát, de az edes kis néni nem azzal sziesz- 
lazott, hogy odon rüssét simogatta napestig és 
burgonyapüréjét, meg haboskávéját várta, ha- 
iiem ezredes módjára foglalkoztatta drága ro- 
konnepeit az aranyak és bankók tudatának fa­
gyos drilljevel.

Ó. Bori nénit nem lehetett egy időnkint 
tartott huszperces látogatással egybekötött cse- 
rep ciklámennel elintézni. Nem. Permanens ér­
deklődést vart el, négytől nyolcig tartó teázáso­
ka., aminek az első öt perce jelentésszerű refe­
rátum volt. a további kétszázharmincöt perc 
pedig .szemrehányással teli előadás a részéről, 
hogy az ő idejében nem így volt, és a megje- 
Jeniek a folyo mai társadalommal cakk-pakk 
lelketlen betyárok és falnakmenő bűnözők.

Nyolckor aztán nyelt egyet a soros rokon. 
Bori nem kezét megcaókdosta. az előszobában 
leparolázott Lajossal és úgy ment el, mint egy 
sutbavágott, főtt. pacal.

Am ezek a szólóvizitek kismiskák voltak 
ahhoz képest, amit Bori néni elvárt a sátoros- 
ünnepeken. Ilyenkoron forró seregszemléket 
tartott, az egész rokoni brigádon és aki nem 
volt jelen, aki nem szorongott nyársat nyelve 
a talkedlik módjára Bori néni karosszéke köré 
rakott puífok valamelyikén, az aznap máris 
arrói álmodott, hogy egy torreádornak öltözött 
közjegyző bikavérrel húz-za át az örökség rá­
eső rubrikáját.

Amilyen hűvösen tudott trónolni ilyenkor 
Bori néni a karosakén sonkaujjú blúzában 
aminek a nyakát halcsontok tartották, kop­
tatózsinórt kivillantó rokolyájában, meg kell 
hagyni, a rokonság is latbavetette minden adu- a 
ját.

Túl a mosolyok mézén és a tekintetek 
csüngő figyelmén, kiki magán viselte a néni 
kisebb-nagyobb ajándéktárgyait, Édes farsangi 
csoportokban ültek a rokonok: ifjú leányka 
ujjatlan necckesztyűben, dámák avult perga­
menlegyezővel, férfiak kerek, keményített man- 
zaettával, csakhogy megmutathassák a sok 
kenetteljességgel nekiajándékozott csontgom­
bokat. mások nyakkendőbogán diónyi aranyló- 
fej ^ült. profilban, áthatva egy email, négyle- 
velű. zöld lóherétől, persze mindent az előszo­
bában rántva elő és szerelve fel, hogy mit rö­
högött ezeken az a betyár Lajos ...

Bori tant persze jólesőn nyilvántartotta az 
egyes darabjait, újólag pár zsuzsot és strucc­
tol lat. osztott, esetleg ezüstholmit, kanalakat 
vagy cukortartót, de ezek már inkább tombola­
számba mentek, gyakoribbak voltak az ambó- § 
jutalmak, kis neccelt vacakok, ám mivel sem I 
csökkent grandezzával átnyújtva. Fi

Így festett a helyzet a családban, amikor 
olyasvalami történt, amire senki se számított. 

Bori néni örökölt.
Messzi idegenből, valami rég elfeledett ija- 

f'ától. mintegy tizenkétezer pengőt.
Ekkoriban volt szerencsém találkozni a 

drága kis dámával.

MINDENKI SPárisőa akar u/azni, íiogy 

országunk paoiffoniát a nemzet közi 

kiátatáson megtekintse.
Ez a pavilion megtestesíti ez egész ország minden erő­
feszítését Románia haladása és boldogulása érdekében.

Hogyan oldja meg a párisi ut 
problémáját ?
Ha résztvesz az Állami Sorsjátékon.
Julius 15-én, amikor a 14. sorsjáték I. osztályának a 
húzása lesz kilátása van nyereményt nyerni, amely 
lehetővé teszi az óhajtott utazást.

JULIUS-15.-én, AUGUSZ­
TUS 15.-én, SZEPTEMBER 
15.-én és OKTÓBER 15.- 
én oz Állami Sorsjáték 

húzásai.

üALLAMr 
SORS- ! 

«MÁTÉK

Borsófőzelék színű. puffosujjú ruhában állt 
6gy járdaszegleten, két avitt bőrönddel és egy 

- már elköszönt és távolodó — mindeneslány- 
káva! a hátamögött.

Lornyónja segítségével hamarosan meg­
ismert és szívesen vette, hogy elkísérjem azon 
az ég tudja honnan rendelt és rövidesen elő­
állt konflison.

Tereferénk derűs volt, mondhatnám paj­
zán. Régen láttam, de ő frissebb volt, mint. va­
laha. A régi ismeretség újjávisító, száraz vira-

MAGAMNAK
Látod- úgy-e? A szivek kínban égnek, 
b ajkadról mégis messze cseng az ének.

Az agyakon ezer téboly dobot 
S te csodákról és csókról álmodol.

örvény kavarog s az utak betemetve.
S virággal játszik vágyad játszi kedve.

Véres öklével a Halál arat.
S te sírva simogatod magadat.

Sugarak tűnnek, mind nagyobb sötét lesz 
S szemeid fogják pisla égi lények.

Millió hivó karral int a sír.
S a te kezed ábrándos verset ir.

,,a,!P?yi kis ,öldet ver a könnyár.
5> botló labad a fellegek felett jár.

Élet, sors, cél: űz, hajszol, siet.
S te fáradtan figyeled rossz szíved.

Riadtan rengnek évezredes falak.
S reszketve rakod kártyaváradat.

És míg körötted minden Összedől 
Te gyermekként álmodol egyedül’

PÁLL MIKLÓS.

gai közé szép rezgőfűzek módjára belekötötte 
az édes -néni sorsa jelenvaló állását.

Vidáman beszélt, sok olyat is, amit tud- 
iam, még többet az újabb eseményekről. Az 
örökségről és hogy most költözött el végle» 
Lajoséitól. Megy egy panzióba. Havi száz” 
tízért...

De drága Bori néni — szóltam közben 
— es a család? ...
„ Ekkor hosszasan kuncogott, majd 
oszmte vallomást, tett nekem. Egy vasi sem 
volL.. Ha ezt elárulja a rokonoknak, ugyan 
megfagyhatott volna valami padlásszobában 
Pf 9. megválasztott szerep bevált, úgy élt,, mint 
Marci Hevesen, csak már rettentően unta a 
játékot.

— Kapóra jött a kis örökség — nevetett 
hamiskásan Bori néni és vidáman kis foltot 
tisztított az ablaküveg párás kockáján, ho»v 
lássa, merre baktatunk... =y

♦C-t-A

í&dekes a Htatskákéd
, r vVfLS ’ a egyik törvényszékén 
^gy fel bepanaszolta a feleséget 
hogy az hatvan macskát nevel és
fénaT,ny,t " lalíáSban ,artja- A szerencsétlen 
férj. akit a macskák már-már kiüldöztek ött­
el óan^ elpanaszoIta’ hogy feleségét állan­
dóan macskakiallitasokra kell vinnie, éjjel pe-

g egy csepp nyugta sincs az öt, tucatnvi 
macska „y,vakolásától. A bíró kijelent he 

semmit sem tehet az ügyben, mert csak 
akkor lephetne fel az asszony ellen ha annal- 
v,se kedése ..kegyetlenkedés'- címén Ä 
megtámadható lenne. A macskatartás azonban
tTh’íl aar hZ'k a.,kegyctlenkcdés válfajaihoz, lgv 
tehát a biro rábeszélte a férjet es a feleségei
Sgyet meg6gyezt'ssel ^ndezzék a macska-
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Az órákat romániai időszámítás szerint Közöljük.

VI. évf.. 122. sz. — Vasárnap, 1037. julius

VASÁRNAP, JULIUS 4.

lij

üueeregtL 7.30 A reggeli műsor közvetítése. 
9A6 Istentisztelet. Egyházi beszéd. 13 Időjelzés, 
vizái!ás, tiport. 13.1(1 A Sibiceanu-zenekar hang­
versenyének közvetítése. 14.10 Időjelzés, időjárás, 
hírek. 14.25 A Sibiceanu-zenekar hangversenyé­
nek folytatása. 15 Mezőgazdasági szakelőadás. 1!1 
Üzenetek. 19.10 A Juiea-zenekar hangversenyé­
nek közvetítése. 20.30 Felolvasás. 20.50 Gramofon- 
lemezek. 21.30 C. F. K. énekkarának hangverse­
nye. 22.05 Rádiózenekar. Schulz fuvolással. Mo­
zart: G-dur verseny. 22.30 llirek. Sport. 22.55—24 
Rádiózenekar. Delibes: Lakmé, ábránd. Csajkov­
szkij: Pique Dame, ábránd, lebert: Emlékek. Ru­
binstein: Angyali álom. Lindemann: Capriccio. 
Fredricsen: Szerenád. R épp ért: Csillagok a siva­
tagban. Strauss János es József: Pizzicato polka. 
Majd: llirek közvetítése külföldre németül és 
franciául.

Budapest L 10.30 Hírek. 11—11.55 Református 
istentisztelet. Prédikál: Muraközy Gyula lelki- 
pásztor. 12—13.15 Egyházi ének es szentbeszéd a 
kir. udvari és várpléöánia-templomból. A szent- 
heszédet Közi-Horváth József dr mondja. 13.20 Az 
Uperaház tagjaiból alakult zenekar. 14.05 „Egész­
ségügyi kalendárium". 15 Hanglemezek. 1(1 Gaz­
dáknak. 10.50 Cigányezne. 17.30 „Aalemis". Elő­
adás. 18 Szatmári Tibor zongorázik. 18.30 Erdélyi 
József költeményeiből ad elő. 18.55 Jazz. 10.45 
„Családunk barátja". Csevegés. 20.15 Magyar no- 
ta-est. 21 Sporteredmények. 21.10 „Ez az ur az 
enyém“. Zenés vígjáték. 22.40 Hírek. 23 Hangver­
seny Zenekar. 24.20 Jazz. 1.05 Hirek külföldi ma­
gyarok számára.

HÉTFŐ, JULIUS 5.
Eucurejti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése. 

10.3(1 Hirek, árfolyamhirek és vízállásjelentés.
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hirek közvetítése.
14.30 Gramoíonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás.
19 Gramoíonlemezek, 19.50 Felolvasás. 20.10 Szó­
rakoztató zene közvetítése. 21.10 Felolvasás. 21.25 
Csak Radio Romania: Gramofonlemezek. Csak: 
Bucure§ti: Beethoven: G-dur zongorahármas.
22 A két állomás együtt: Könyvek. 22.10 Savagian 
Arax énekel. Schubert: Két dal. Mozart: Zaida. 
Puccini: Turandot, ária. Strauss R.: Hazatérés.
22.30 Hirek. 22.45 Gramofonlemezek. 23.45 Hirek 
németül és franciául külföldre. 23.55 Hirek.

Budapest L 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
1210 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Rend őrzenekar. 13.30 Hirek. 14.15 Pontos időjel­
zés. 14.40 Mozart-kettősok két klarinétra. 15.40 
Hirek. 16 Árfolyamhirek. 17.15 „A korallok vilá­
ga". Felolvasás. 17.15 Pontos időjelzés. 18 Lux Jó­
zsef énekek 18.30 „Színész apa, iró fiú". Előadás.
19 Cigányzene. 20 „A zenehallgatásról a nem ze­
nehallgatóknak“. Előadás. 20.30 Hanglemezek. 
2125 Hirek. 21.45 Brahms emlékest. 23.10 Jazz. 24 
Hirek német nyelven. 24.05 Cigányzene. 1.05 Hírek 
küiíöldí magyarok számára.

KEDD, JULIUS 6.
Bucure§ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése.

10.30 Hirek, árfolyamhirek és vízállásjelentés.
13 Gramofonlemezek- 13.25 Sporthíreknek adása.

nemeiül es

13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hirek közvetítése. 
14.30 Gramoíonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
Gramofonlemezek. 19.55 Felolvasás. 20.15 Mando­
lin-zene. Rhode: Twostep. Renk: Fecskenász, 
Maocioohi: Paso doble. Román népdalegyveleg. 
Macciochi: Tangó. Aletter: Seguidilla. 20.50 Kö­
zén Margit énekel. Alfano: tiusongás. Petrassi: 
Áldás. Alfano-, Respighi- és Pizzetti-dalok. Belli­
ni: Árnyak. 21.15 Felolvasás. 21.30 Szimfonikus 
hangverseny. 22.30 Hirek. 23.15 Gramofonlemezek. 
23.45 Hirek közvetítése külföldre 
franciául.

Budapest I, 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 VízjeIzószo 1 gálat. 13 Déli harangszó. 13 nő 
Cigányzene. 13.30 Hirek. 14.20 Pontos időjelzés.
14.30 Országos Postászenekar. 15.40 Hirek. 16 Ár­
folyamhirek. 17.10 Asszonyoknak. 17.45 Pontos 
időjelzés. 18.50 „Budai kiskocsmák". Felolvasás.
19.20 A Pestszenterzsébeti Iparos Dalkör rnüso 
ra. 20 „A rádió a magyar kultúra szolgálatában". 
Felolvasás. 20.45 „Anya és fia". Színmű. 22.15 A 
2- honvédgyalogezred fuvószenekara. 22.45 Hirek. 
23.05 Herbert Pollack zongorázik. 23.40 Ottlik 
György dr németnyelvű előadása. 24 Cigányzene. 
',.05 Hirek külföldi magyarok számára.

SZERDA, JULIUS 7.
i Bucurejti, 7.30 A reggeli műsor közvetítése.

10.30 Hirek, árfolyamhirek és vízállásjelentés. 
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.40 Gramofon lemezek. 14.15 Hírek közvetítése.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
19 Szórakoztató zene. 20 Felolvasás. 21.20 Felol­
vasás. 21.35 Miletineau Gréte zongorázik Chopin:

II. ballada. Kaeblewsky: I. szonáta. Debussy:
Arabeszk; Aranyhalak. 22.10 Astrup bariton és~
Laurixen tenor hangversenye. 22.30 Hirek. 22.45 
Zene a Continentalból. 23.45 Hirek külföldre né­
niéiül es franciául. 23.55 Hirek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Az 1. honvédgyalogezred zenekara. 13.30 llirek.
14.30 Tutsek Piroska és Závodszky Zoltán éne­
kelnek. 17.15 „A fizika humora". Felolvasás. 18 
llácz Aladár cimbalmozik. 18.30 „Móra Ferenc vi­
rágos költészete“. Előadás. 19 Olaf Roots észt zon­
goraművész műsora. 20 Karácsonyi M. magyar 
nótákat énekel. 21 Kínai versek ifj. Gaál Mózes 
fordításában. 21.40 Hirek. 22 Jazz. 23 Időjárás. 
23.05 Waldbauer vonósnégyes. 24 Hirek francia és 
olasz nyelven. 24.10 Hanglemezek.

CSÜTÖRTÖK, JULIUS 8.
Bucure$ti, 7.30 A reggeli műsor közvetítése.

10.30 llirek, arf'i.yninbirek és vízállásjelentés.
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása.
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hirek közvetítése.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás.
19 Uostica Tambi zenekara. Szünetben körülbelül
19.40 Felolvasás. 20.35 Gramofonlemezek. 21.15 
Felolvasás. 21.30 Rádiózenekar es a Radulescu- 
enekegyüttes hangversenye. Régi zene. 22.30 Hi­
rek. 22.45 Marcu-zenekar. 23.45 Hirek külföldre 
németül és franciául. 23.55 Hirek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Víz jelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Cigányzene. 14.40 Kiss Pál zongorázik. 17.15 „Be­
főzés". Előadás. 18 „Horoggal és millinggei a Du­
nán". Előadás. 18.30 Hanglemezek. 19.05 „A lócsi- 
szár“. Csevegés. 19.35 Szikra Lajos hegedül. 20 
„Hajnalban, délben, este“. Szerelmi játék. 21.30 
Operettrészletek. 22.40 Hírek. 23 Cigányzene. 23.45 
Wimpffen Iván báró francianyelvü előadása. 24 
Jazz. 1.05 Hirek külföldi magyarok számára.

PÉNTEK, JULIUS 9.
Bucure^ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése.

10.30 Hirek, árfolyamhirek és vízállásjelentés.
13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása. 
13.40 Gramofonlemezek. 14
14.30 Gramofonlemezek. 15 
19 Serbanescu-tánczenekar.
Furch 
mezek.

15 Hirek közvetítése. 
Hirek. 16.45 Előadás. 
20 Felolvasás. 20.20 

. szlovák dalokat énekel. 20.50 Román le­
li.15 Wagner: Walkür opera lemezeken.

Szünetekben hirek. 23.45 Hirek közvetítése kül­
földre németül és franciául. 23.55 Hirek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12.10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13 05 
Lemezek. 14.30 Rendőrzenekar. 17.15 „Trópusi ős­
erdők Afrikában“. Felolvasás. 18 „A mexikói tra­
gédia“. Előadás. 18.25 Gordonka-zongora. 18.50 
Sportközlemények. 19 Cigányzene. 20 „A régi ma­
gyar nemesi testőrség története“. Előadás. 20.40 
Orgona. 21.15 Külügyi negyedóra. 22 Lemezek.
22.30 Hirek. 22.50 Operaházi zenekar. 23.20 Idő­
járás. 24 llirek angol nyelven. 24.05 Jazz.

SZOMBAT, JULIUS 19.
Bucure$ti. 7.30 A reggeli műsor közvetítése.

10.30 Hirek, árfolyamhirek és vízállásjelentés. 
13 Gramoíonlemezek. 13.25 Sporthíreknek adása.
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hirek közvetítése.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
19 Katonazene. 0.15 Felolvasás. 20.35 Bojeneseit 
Sándor román népdalokat énekel. 21 Üzenetek. 
21.15 Tánczene. 22.30 Hírek. 22.45 Hangverseny a 
Boulevard vendéglőből. 23.45 Hirek közvetítése 
külföldre németül és franciául. Majd utána: 
Hírek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
12 10 Vizjelzőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.05 
Baialajka zene, 14 Hanglemezek. 17.15 Mesék. 18 
„Az olcsó, jó és kisfogyasztásu telepes vevőké­
szülék“. Előadás. 18.30 Szalon- és jazz-zeno. 19.30 
■ Égy színész emlékezete." Előadás. 20 Cigányzene
20.40 „Művészeink a párizsi világkiállításon".
1 elolvasás. 21 ..Távolba látunk“. Vidám est az uj- I 
sági róni pori 22.30 Hirek. 22.50 Katonazene. 23.15 
Időjárás. 24.10 Cigányzene. 1.05 llirek.

Az érelmeszesedés korai 
Védekezzünk

halált jelent 1

1Ü íiI» <U $ i* V & ílTíM
Irta ■ Dr Bucsányi Gyula főorvos, II. kiadás. 

Ara 55 lei.
Megrendelhető könyvosztályunkn ál

Kiadó
augusztus 1-re össz­
komfortos 4 szobás la­
kás. Oradea, Strada D. 
Cantemir 25. szám.

Kétszobás
utcai lakás mellékhe­
lyiségekkel együtt alig. 
1-re kiadó. Oradea, Str. 
Gén. Hóiban No. 22.

2 szoba
mellékhelyiséggel azon 
nalra kiad. Oradea, Str. 
Bratianu 52.

Keresek
lehetőleg a központban 
1 vagy 2 szobás lakást, 
mellékhelyiségekkel. — 
Címeket: „Pontos fize­
tő, gyermektelen“ je’al- 
góre a kiadóba kérek.

Kiadó
tiszta egyszoba kony- 
has lakás, mellékhelyi­
ségekkel aug. 1-től. 
Oradea. Str. Mihail 
Sorbul 23. szám.

Kiadó
úri családnál a köz­
ion than különbé járatú, 
elegánsan bútorozott 
utcai szoba. Oradea 
Str. Bratianu 21.

Kiadó
egy és kétszobás lakás. 
Oradea. Str. Codrilor 
11. Strand mellett.

Szíjgyártó segédeket
keresek, Kotyesz, Óra 
dea, Str. Alexandri 53.

Vascsztergapad
150 cm. csucstávoiságii: 
eladó. Rózsák sodrony- 
árugyár. Oradea, Str<, 
Dimitrie Cantemir 57.

2 darab
jókarban levő gyermeki 
vaságy eladd. Antal, 
Oradea, Strada Aurélt 
Vlaicu 35, szám,_____

Jókarban
lévő szabó vasalót ésl 
szénkályhát veszek. SW 
may, Oradea, Strad^ 
Alexandri 44._____

Három
lóerős villanymotort ég 
3 méter Iranernisszióti 
állványokkal megvétel, 
re keresek. Barátky, 
Oradea, Str. Fabriceloí 
31. Telefon 7-60.

Eladó
egy jó karban levő f*-í 
hér gyermekkocsi. Órai 
dea, St.r. Consánzianaí 
16. szám.

Biztosan megszabadul
a sváb es ruszít bogári 
tói, ha „Neotox" irtó-j 
szert használ. Még! 
ma próbálja ki. Kaphai 
to Oradeán: Ajtay 
gyógyszertárban, Süt, 
Vlahuta 46. szám.

Színes és finom
fehérnemű hímzést vál­
lalok. Szabó J. Oradeáj 
Gheorghe Lazar-u. 5.
Udvari bútorozott szobi
kiadó. Oradea, Str. Ni. 
colae Zsiga 27.

— A Meseáruház minden eddigit fölülmúló
nagy sikere. A Meseáruház jött és győzött. Közön­
ségét még úgy operett revü nem hódított meg, 
mint a Meseáruház. Gróf László rendező brillíro­
zott, a szereplők fölülmúlták önmagukat, a tan i 
cok, toi lettek, kiállítás, forgószinpad mind mint 
egyik ámulatból a másikba ejtették a zsúfolt ház 
közönségét. A Mcseáruház a tegnap esti nagy és 
minden eddigit fölülmúló siker után szerda estig 
egész biztos zsúfolt házak előtt fog színre kerül­
ni, ami nem is csoda, mert az oradeai színpadon 
ilyen ragyogót még nem produkáltak. A Mese­
áruház vasárnap, hétfőn, kedden és szerdán este 
van a színház műsorán, mindenkor rendes 
árakkal.

hely-
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— Házasság mutyiban. Vasárnap délután 3 
órakor első délutáni olcsó helyáras előadásban 
kerül színre Schreiber-Jenei-Kóbor operett újdon­
sága, teljesen a bemutató előadás szerint forgo- 
szinpadori

— Sárga liliom. Vasárnap délután 6 órakor 
teljesen uj betanulásban, uj beállításban íorgó- 
szinpadon kerül színre Gróf László rendezésében 
az utolsó évek legnagyobb színpadi sikere, az 
operettek’ gyöngye. A Sárga liliom újbóli felújí­
tása alkalmával úgy Clujon, mint Bra^ovban ed­
dig minden alkalommal zsúfolt házak előtt ké­
ri! t színre de az eddigi elővételből Ítélve Dra- 
deán is zsúfolt ház fogja végigélvezni a Sarga 
liliomot, amelynek főszerepeit Sólymosán Magda, 
Sándor Stefi, Stephanidesz Ily, Tóth Elek, Ko­
vács György, Fülöp, Tompa, Forgács Sándor, 
Borowszky Oszkár, Nagy István, Csengeri Aladár 
és ürvössy Géza játszók. A Sárga liliom vasár- 
nap 6 órakor rendes helyárakkal lesz műsoron.

— Hulló falevél, operett újdonság kedden 
délután 5 órakor először kerül színre olcsó hely­
árakkal. teljesen a bemutató előadás szereplőivel. 
Forgószinpadon.

Jegyek minden előadásra elővételben vált- 
lm'óU naponta délelőtt 11—1-ig és délután 4—6
óráig.
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